Powszechny

dziennik praw panstwa i rzadu

dla

cesarstwa austriackiego.

Czesé XXIII.

wydana i rozestana dnia 27. Lutego 1850.

51.
Cesarski patent z dnia 25. Stycznia 1850,

ktorym sie dla catej objetosci cesarstwa austriackiego powszechna ustawa wrekslow”
postanawia, obwieszcza i zdniem 1. Maja. 1850« w wykonanie wprowadza.

% Franciszek Jozef pierwszy,

z Bozej taski Cesarz Austryaeki;

Krol Wegierski i Czeski, Krdl Lombardyi i Wenecyi, Dalmaucyi,
Kroacyi, Stawonii, Galicyi, Locomeryi i llliryi; Kral Jerozolimy etc.;
Arcyksigze Austryi; Wielki-Ksigze Toskany 1 Krakowa; Ksigze
Lotaryngii, Solnogrodu, Styryi, Karyntyi, Krajny i Bukowiny; Wielki-
Ksigze Siedmiogrodu; Margrabia Morawii; Ksigze gérnego i dolnego
Szlaska, Modeny, Parmy, Piacency i Gwastalli, OSwieeima i Zatora,
Cieszyna, Fryjulu, Raguzy i Zary; uksiazecony Hrabia Habsburga,
Tyrolu, Kiburka, Gorycyi i GradyskiJ Ksigze Trydentu i Bryksenu;
Margrabia goruej i dolnej Luzacyi i na Istryi; Hrabia Hohenembsu,
Feldkirebu, Bregencu, Sonnenberga etc. \ Pan Tryestu, Kattary i na
March . windyjskiej, Wielki-Wojewoda wojewddztwa Serbii, etc. etc.

aby na korzy$é obrotow handlowych naglacej potrzebie jednotnego prawa wekslowego
dla objetosci catej monarchii zado$¢ uczynié. i aby w tej waznej gatezi prawodawstwa



Allgemeines

Helcus-Gesetz- und Regierungsblatt

fur das

Uai8ertlii>Fii Oesterreich.

XXI111. Stuck.

Ausgegeben wund versendet am 27. Februar 1850.

51.

Kaiserlichen Patent vom 25. Janner 1850,

wodurch fir den ganten Umfang des Osterreichischen Kaiserthumes eine allgemeine
Wechselordnung erlassen, kundgemacht, und vom 1. itfoi fSSO angefangen, in Wirk-
samkeit gesetzt wird.

Wir Franz Joseph de? Erste,

von Gottes Gnaden Aaiser von Oesterreich;
Konig von Hungarn und Bdhmen,. Kénig der Lombardei und Venedigs, von
Dalmatien, Croatien, Simonien, Galizien, Lodomerien und lllhitn , Kdénig von
Jerusalem etc.; Erzherzog von Oesterreich; Grossherzog von Toscana und
Krakau ; Herzog von Lothringen, von Salzburg, Steyer, Karnthen, Krain und de
Bukowina; Grossfurst von Siebenblrgen; Markgraf von M&hren; Herzog von
Ober- und Nieder-Schlesien, von Modena, Parma, Piacenza und Guastalla, von
Auschwitz und Zator, von Teschen, Friaul, Ragusa und Zara; gefursteter Graf
von Habsburg, von Tirol, von Kyburg, Gérz und Gradiska; Furst von Trient und
Brixen ; Markgrafvon Ober- und Hieder-Lausitz und in Istrien; Grafvon Hohen-
embs, Feldkirch, Bregenz, Sonnenberg etc.; Herr von Triest, von Cattaro und auf
der wmdischen Mark. Grosswoiwod der Woiwodschaft Serbien, etc. etc.

haben, um im Interesse des Handelsverkehres dem dringenden Bedurfnisse eines einheitlichen
Wm hsrirechtes fur den Umfang der ganzen Monarchie zu genuigen-, und um in diesem wirhti-
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jak najwiekszg zgodno$¢ miedzy prawem auslryaekicm a powszechng niemiecka ustawy
wekslowa»w zwigzkowych parnstwach niemieckich moc majaca, zaprowadzi¢, na wniosek
Naszego ministra sprawiedliwosci i za doradg Naszej Rady mimstrow stosownie do
ggfow j ~20Qt konstytucji panstwa spowodowani jesteSmy dla catej objetosci cesar-
stwa austryatkiego postanowi¢ powszechng ustawe w'ekslow'a i stanowimy, co na-
stepuje :

g 1.

Powszechna ustawa wekslowa dla catego cesarstwa austryackiego we wszystkich
krajach koronnych poczawszy od dnia 1. Maja 1850. w dziatanie wstapi¢ ma.

i 2-

Poczgwszy od tego dnia, zreszta w owych krajach koronnych, w ktoérych po-
wszechna ksiega ustaw cywilnych w wykonaniu stoi, wzgledem terminu do prezentacyl i
wyptaty wekslow wielko-jarmarkowyeh ijarmarkowych (Art. 35. ustawy wekslowej)
waznos$¢ majg postanowienia nastepujace:

§. 3.

Weksle, na tutejszo-krajowe wielkie jarmarki lub jarmarki wyptatne wystawione,

przed poczatkiem jarmarku, a jezeliby ten odSm dm Ilub diuzej trwat, przed druga

potowa onegoz do przyjecia prezentowane byé nie moga.

8. 4.

Takowe weksle, jezeliby jarmark jeden tylko dzien trwat, na tym samym dniu wy-
ptatne sg. Jezeliby jarmark kilka atohz nie nad oSm dni trwat, tedy czas zapadty na dmu
przed konicem jarmarku lub wielkiego jarmarku prawnie przepisanym przypada.
Weksle brzmigce najarmarki, nad oSm dni trwajgce, na trzecim dniu przed koncem
jarmarku prawnie przepisanym zapadaj»*.

8. 5.

Poczagwszy od dnia 1. Maja 1850. w tych krajach koronnych, w ktoérych po-
wszechna ksiega ustaw' cywilnych w mocy stoi dziatanie dotychczasowych porzadkéw
i ustaw' wekslowych ustaje, a m’anow ioie dziatanie porzgdkéw wekslowych z dnia 10.
YWrzesnia 1717, z dn. 1. Pazdziernika 1763, zdn. 22. Lipca 1775, i zdn. 10. Pazdziernika
1797., tudziez jarmarkowych statutéw miasta Rotzen zdn. 13. Stycznia 1787. i z dnia
23. Marca 1792, jako i 6smego tytutu pierwszej ksiegi codice di comercio, o ile takowe
ustawy do w'tkslowo-praw'nych czynnosci, ich dziatan i skutkdéw odnoszg sie.

§. 6.

Patent z dnia 14. Maja 1772. dla Czech wydany, wzgledem utraty prawa wekslo-

wego przez intabulacyg i prenolacya wekslu niniejszym znosi sie.
§. 7.

Réwnie tez od tego dnia w owych krajach koronnych, w ktérych wegierskie
prawo wekslowe z roku 1840. w wykonaniu stoi, moc swa traci praw'o wekshnve,
w pierwszej czes$ci artjdcutu XV. ustawy wegierskiej z roku 1840. zawarte, jako tez
odnoszace sie do tej pierwszej czesci postanowienia artykutu V . ustawy wegierskiej
z roku 1844. wyjgwszy przepisy w jj8tach 39, 40, 54, 55, 56, 57, 97, 109, 112,
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gen Zweige der Gesetzgebung dir moéglichste TJebrrcinStimmung zwischen dem. dsterreichischen
Rechte und der in den deutschen Ranaesstnutcn geltenden allgemeinen deutschen Wechselord-
nung herzustrien. aufden Antrag Unseres Justizministrrs und. auf Einrathen Unsei es Mini-
sterrathes nach Massgahe der $$ 36 und 120 der Re <hsverfassungfur den ganzen Umfang
des Osterreichischen Kaisertumes eine allgemeine Wechselordnung zu erlassen befunden, und

verordnen, wie folgt:

$m 1.
Die allgemeine Wechselordnung fur das Kaiserthum. Oesterreich hat in allen Kronlan-

dern vom 1. Mai 1861) angcfan.gcn. in Wirksamkeit zu treten.

$n 2.
Von diesem Tage angefangen, haben uUbrigens in jenen Kronlandern, in welchen das
allgemeine burgerliche Gesetzbuch in Wirksamkeit ist, rucksichtlich der Préasentation#- und
Zahlungsfrist der Hess- min UarktwcrJisel (Art. 36 der Wechselordnung) nachstehende Be-

stimmungen zu gelten:

3.
Wechsel, welche auf inlandische Messen oder Maéarkte zahlbar gestellt sind. durfen nicht
vor dem Anfange des larktes, und wenn er acht Tage oder langer dauert, nicht vor der

mzweiten Halfte desselben zur Annahme préasentirt werden.

$. 4.

S dehn Wechsel werden, wenn der Harkt oder die Messe nur einen Tag dauert, an die-
sem Tage fallig. Dauert der Markt mehrere, jedoch nicht tUber acht Tage, so tritt die Vcrfall-
zeit an dem Tage, vor dem gesetzlichen Srnlusse des Marktes oder der Messe ein. Wechsel,
welche auf Méarkte von mehr ah achttagiger Dauer lauten, verfallen am dritten Tuge vor
dem gesetzlichen Schlusse des Marktes.

f.3

Vom 1. Mai 1860 angefangen, erlischtiri denjenigen Kronlandern. in welchen das all-
gemeine burgerliche Gesetzbuch in Kraft ist die Wirksamkeit der bisherigen Wechselordnun-
gen und Wechsclgcsctze, und namentlich der Wechselordnungen vom 10. September 1711 ,
vom 1. Octobcr 1763. vom 22. Juli 1176 und vom 10. October 1797, und der .Marktstatuten
von Botzen vom. 13. Janner 1787 und vom 23m Marz 1792 . so u-it des achten Titeis des
ersten Buches des Cortice rti comniercio, in soferne sich diese Gesetze auf wechselrec/itlirhe
Handlungen, deren Wirkungen und Folgen, beziehen.

I 6

Das fur Bohmen erlassene Patent von, 14. Mai 1772, tUber den Verlust des Wcchsel-

rei htes durch die Jntubulation und Pranotation des Wechsels wird hiemit aufgehoben.
7.

Ebenso treten von diesem Tage an in denjenigen Kronlandern in welchen das unga-
risch. Wfdiselrecht vom Jahre 1840 in Wirksamkeit ist. das in dem ersten Thcilc des \ C.
ungarischen Gesetzarlikels vom Jahre 1840 enthaltene Werhseh'echt und die. auf diesen ersten
Thrii bezuglichen Bestimmungen des VT. ungarischen Gcsetzartikcls vom Jahre 1844 mit

Ausnahme der in den 39, 40 64. 66 66, 67 97, 109. 112. 136 und 193 — 200 des
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135. i 193—-200 pierwszej czesci artykutu XV. ustawy z roku 184:0. i w 87Mlach 2. i
28. artykutu VI. ustawy z r. 1844. zawarte, ktére niniejszem wyraznie utrzymuja, sie.
$. 8.

Nasz minister sprawiedliwos$ci otrzymat polecenie wykonania niniejszego patentu.
Dano w Naszem gtéwnem i stotecznem miescie Wiedniu, dn.a 25. Stycznia 1850.

Franciszek Josef*

Schwarzenberg. Krauss. ttach.bruck. Thinnfeld. Gyulai. Schmerling, Thun.Kulmer.

Powszechna ustawa wekslowa
dla
ces. krol. panstw austryackich.

Oddziat pierwszy.
O uzdolnieniu wekslowem.

Art. 1. Kazdy do weksloéw zdolnym jest, ktory kontraktami zobowigzac¢ sie moze.

Art. 2. Dluznik wekslowy za wypetnienie wzietego na sie obowigzku wekslo-
wego swoja osoba i swym majatkiem odpowiedzialnym jest.

Wszelakoz areszt wekslowy miejsca nie ma:

1. przeciw spadkobiercom diuznika wekslowego;

2. z oSwiadczen wekslowych, na korporaeye lub inne jurystyczne osoby, na spote-
czenistwa akcyjne lub wsprawach osob do wilasnego majatkiem zarzadzania nie-
zdolnych, przez ich zastepcow wystawionych:;

8. przeciw wszystkim tym osobom, przeciw ktorym wedle przepiséw’ szczeg6l-
nych, w pojedyin zyeh krajach koronnych istniejacych, areszt za diugi ogdlnie
miejsca nie ma.

Art. 3. Jezeli sie na wekslu podpisy os6b znajdujg, ktore obowigzek wekslowy
na sie wktada¢ ogdlnie nie moga, albo nie z zupeinym skutkiem , tedy to na obo-

wigzek reszty wekslowo-zobow'gzanycb zadnego nie ma wptywu.

Oddziat drugi.
O wekslaeh ciggnionych.
I. Wymogi wekslu ciggnionego.
Art. 4. Istotne wymogi wekslu ciggnionego sa:

1. nadmienienie jako weksel, na samym wekslu umiesci¢ sie majace, albo, gdyby
weksel w obcym jezyku byt wystawiony, wyraz onemuz nadmienieniu w obcym
jezyku odpown dny;

2. «znaczenie sumy pienieznej wyptaci¢ sie majacej;



SI. XaiMtrliehes™Pateal eon JS Jé&anner IL50. SOS

ersten Theilesdes XV. Gesetzartiueis vom Jahre 18ttO und der § §. 2 und 28 des VI. Geselz-
arttkels vom Jahre 18 U enthaltenen Vorschriften, welche hientii ausdriucklich aufrecht er-
halten werden, ausser hraft.
$. 8.
Unser Minister der Justiz ist mit der Vollziehung dieses Patentes beauftragt.

Gegeben in Unserer kaiserlichen Haupt- und Residenzstadt Wien am 25. Janner 1850.
W 'ranz J osep h

Schwarzenberg. Hj-austt. Bach. Bruch. Whinnfeid, fiyulai.
Schmerling. Thun. Kuhner.

Allgemeine Wechselordnung
fur die
k. k. O0sterreichischen Staaten.

Erster Abschnitt.

Von der Wechselfahigkeit.

Art. 1. Wechselfahig istjeder, welcher sich durch Vertrage verpflichten kann,

Art. 2. Der Wechselsctiuldner haftet fir die Erfullung der GUbernommenen Wechscleer-

bindlichkeit mit seiner Person und seinem Vermdgen.

.Jedoch ist der Wechselarrest nicht zul&ssig:

1. gegen die Erben eines Wechselschuldners;

2. aus Wechselerklarungen, welche fur Corporatiouen oder andere juristische Personen,
fur Actiengesellschaften oder in Angelegenheiten solcher Personen, welche zu eigener
Vermogensverwaltung unfahig sind, von den Vertretern derselben ausgestellt weiden;

3. gegen allejene Personen, gegen welche nach den i.i den einzelnen Kronlandern be-
stehenden besonderen gesetzlichen Vorschnftrn der Schuldenarrest Uberhaupt nicht
stattflndet

Art. 3. Finden so h auf einem Wechsel Unterschriften von Personen, welche eine Wech-

selnerbitidlichkeit berhaupt nicht, oder nicht mit vollem Erfolge eingelien kdnnen, so hat diess

auf die Verbindlichkeit der Uubrigen Wechselverpflichteten keinen Einfluss.

Zweiter Abschnitt.

VVon gezogenen Wechseln.
J Erfordernisse eines gezogenen Wechsels.

Art. 4. Die wesentlichen Erfordernisse eines gezogenen Wechsels sind :

1. die in den Wechsel selbst aufzunehmende Bezeichnung als Wechsel, oder, wenn der
Wechsel in einer fremden Sprache ausgestellt ist. "in jener Bezeichnung entsprechen-
der Ausdruck in der fremden Sprache;

2 die Angab eder zu zahlenden Geldsumme;
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3. nazwisko osoby lub firma, ktorej albo za zleceniem ktorej wyptaci¢ sie winno
(remittenta);

4. oznaczenie czasu, w ktérym wyptata nastapi¢ ma; czas wyplaty wyznaczonym
by¢ moze tylko:

na dzieh pewny,
za okazaniem, (a vista, a piacere) lub na pewny termin po okazaniu,
na pewny termin po dniu wystawienia (po dacie),
na wielki jarmark lob na jj rmark (weksel wielko -jarmarkowy Ilub jar-
markowy);
podpis wystawicicla (trassanta) z nazwiskiem swem lub firmg swa;
oznaczenie miejsca, dma miesigca i roku wystawienia;
nazwisko osoby Ilub firma, ktéra wyptate uisci¢ powinna (ciggnionego lub
trassata);

8. oznaczenie miejsca, gdzie wyptata nastgpi¢ ma; miejsce przy nazwisku lub
firmie c.ggnionego oznaczone dla wekslu wmznoé¢ ma, jezeli nie jest oznaczone
wiasne wyptaty miejsce, jako miejsce wyptaty i oraz jako miejsce zamieszkania.

Art. 5. Jezeli suma wyptaci¢ sie majgca (Art. 4. Nr. 2.) literami i cyframi jest
wyrazona, tedy w razie niezgadzania sie wazno$¢ ma suma literami wyrazona.

Jezeli suma kilka razy literami lub kilka razy cyframi jest napisana, tedy w razie
niezgadzania sie wazno$¢ ma suma mniejsza.

Art. 6. Wystawiciel siebie samego jako xcmittenta (Art. 4. Nr. 3.) oznaczy¢ moze
(weksle na wilasne zlecenie).

lléwnie tez wyslawieiol sil bi] samego jako ciggnionego (Art. 4. Nr. 7.) oznaczy¢
moze, jezeli wyptata w innem jakiem miejscu jak w onem wystawienia, nastgpi¢ ma
(weksle ciggnione witasne).

Art. 7. Z instrumentu, ktéremu jakikolwiek z istotnych wymogow (Art. 4.) brakuje,
wekslowe zobowig «nie nie wynika. Takze oswiadczenia na takowym instrumencie

umieszczone (indossament, akcept, awal) mocy prawa wekslowego nie maja.

Il. Zobowigzanie wystawiciela

Art. 8. Wysfcwiciel wekslu za przyjecie i wyptacenie onegoz wekslowo odpo-

wiedzialnym jest.
Il. Indossament.

Art. 9. Remittent moze weksel przez indossament (giro) na drugiego przeniesc.

Atoliz jezeliby wystawicie! przeniesienia we wekslu stowami ,.nie za zleceniem*“
lub wyrazem réwnoznaezacym zabronit, tedy Indossament skutku prawa wekslowego
nie ma.

Art. 10. Przez Indossament wszelkie prawa z wekslu na indossataryusza prze-
cnoiizg, w szcze.6lnosc takze prawo do dalszego indossowania wekslu. Nawet na
wystawiciela, ciggnionego, akceptanta lub poprzedniczego mdossanta weksel waznie
mdossowauym, a przez tych dalej nidossowanym by¢ moze.
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3. der Name der Person oder die Firma, an welche oder an deren Ordre gezahlt wer-
den soll (des Remittenten) ;

4. die Angabe der Zeit, sh welcher gezahlt werden soll: die Zahlungszeit kann nur
festgesetzt werden <
auf eenen bestimmten Tag,
auf Sicht t Vorzeigung, a \ista, a piacere elc.J oder auj eine bestimmte Zeit nach

Sicht,
auf eine bestimmte Zeit nach dem Tage der Ausstellung (nach dato),
auf eine Messe oder einen Markt (Mess- oder Markt- Wechsel) ;

5. die Unterschrift des Ausstellers iTrassanten) mit seinem Namen oder seiner Firma;

6. die Angabe des Ortes, Monatstages und Jahres der Aussbllung;

7. der Name der Person oder die Firma, welche die Zahlung leisten soll (des Bezoge-
nen oder Trassaten).

8. die Angabe des Ortes, wo die Zahlung geschehen soll: der bei dem Namen oder der
Firma des Bezogenen angegebene Ort gilt fur den Wechsel, in sofern nicht ein eige-
ner Zahlungsort angtgeben ist. als Zahlungsort und zugleich als Wohnort des Be-

zogenen.

Art. 5. Ist die zu zahlende Geldsumme (Art. i, Nr. 2f in Buchstaben und in Ziffern
ausgedruckt, so gilt bei Abweichungen die in Buchstaben ausgedrickte fournme.

Ist die Summe mehrmals mit Buchstaben oder mehrmals mit Ziffern geschrieben, so
gilt bei Abweichungen die geringere Summe.

Art. b. Der Aussteller kann sich selbst als Remittenten (Art. 4, Vr. 3) bezeichnen
( Wechsel an eigene Ordre).

Desgleichen kann del Aussteller sich selbst als Bezogenen (Art. 4f, Nr. 7 1 bezeichnen,
sofern die Ziahlung an einem anderen Orte als dem der Ausstellung geschehen soll (trassirt-
elgene Wechsel).

Art. 7. Aus einer Schrift, welcher eines de; wesentlichen Erfordernisse eines Wechsels
(Art. 4) fehlt, entsteht keine wechsclméassige Verbindlichkeit. Auch haben die auf eine solche.
Schrift gesetzten Erkldrungen (Indossament, Aceept, Aval) keine W ’chseikraft.

1. Verpflichtung des Ausstellers.

Art. 8. Der Aussteller eines Wechsels haftet fur dessen Annahme und Zahlung ivechsel-
massig.

111 fndossamcnt.

Art. 9. Der Remitient kann den Wechsel an einen Anderen durch Indossament (Giro)
Ubertragen.

Hatjedoch der Aussteller die Ucbertragung im Wechsel durch die Worte ,nicht an die
Ordre,” oder durch einen gleichbedeutenden Ausdruck untersagtm so hat das Indossament
keine wechselrechtliche Wirkung.

Art. 10 Dur'ui das Indossament gehen alle Rechte aus dem Wechsel au( den Indossa-
tar Uber, insbesondere auch die Befugnisse. d°n Wechsel weiter zu indossiren. Auch an den
Aussteller, Bezogenen, Acccptanten oder einen fruheren Indossanten kann der 'Wechsel gutig

htdossirl, und von denselben weiter indossirt werden

(Poln.) 1Gj
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Art. 11. Indossament na wekslu, na kopii onegoz Iul) na kartce zwekslem lub
z kopig potaczong (alonge) napisanym by¢ musi.

Art. 12. Indossament waznym jest, chociazby Indossant tylko swe nazwisko lub swag
firme na odwrotnej strome wekslu, lub Kkopii, albo na alonzy napisat (blanco -
Indossament).

Art. 13. Kazdy posiadacz wekslu ma prawo, zapetni¢ blanko-indossamenta na
takowym znajdujgce sie: lecz tez i bez tego zapelnienia weksel dalej indossowac
moze.

Art. 1A. Indossant kazdemu pézniejszemu posiadaczowi wekslu za przyjecie i
wyptacenie onegoz wekslowo odpowiedzialnym jest. Jezeli zas 6w na indosameneie
umiesci uwage ,bez gwarant ,i“. .,bez obngo4 lub zastrzezenie rownoznaezgce, tedy od
zobowiazania z swego indossamentu uwolnionym jest.

Art. 15. Jezeli w :ndossamencie dalszego odstgpienia stowami ,nie za zleceniem*
lub wyrazem réwnoznaczanym zabroniono, tedy ci, ktorychby doszedt weksel z reki
indossataruysza, przeciw indossantowi zadnego regresu nie maja.

Art. 10. Jezeliby weksel indossowano, gdy do podniesienia protestu uptynat ter-
min z powodu nieuiszczenia wyptaty wyznaczony, tedy indossataryusz przeciw cig-
gnionemu nabywa praw z akceptu, jakiby sie znajdowat, a praw regresowych przeciw
rvm, ktérzyby weksel po uptywie tego terminu indossowali.

Jezeliby za$ weksel juz przed indossamentem z powodu nieuiszczenia wyptaty
za protestowanym zostat, na ten czas indossataryusz tylko praw swego ndossanta prze-
ciw akceptantow i, wystaw iciclowi i tym uzywa, ktdrzy weksel az do podniesienia pro-
testu indossowali. W takowym razie tez indossant wrekslowro zobowiazanym nie jest.

Art. 17. Jezliby w mdossameneie uwage umieszczono ,ad incasso“, ,,'n procura“
lub inng formutke petnomocnicfwo wyrazajgcg, tedy Indossament wiasnosci wekslu nie
przenosi, lecz indossaiaryusza do Sciggnienia sumy wekslowej, do podniesienia protestu
i do zawiadomienia poprzednika swego indossanta o nieuiszczeniu wyptaty (Art. i6.).
jako tez do zaskarzenia niewyptaconej i do odebrania ztozonej sumy wekslowej upo-
waznia.

Takowy indossataryusz takze prawo ma, to upowaznienie dalszym prokura-indos-
samentem na kogo innego przenie G

Przeciwnie tenze do dalszego odstgpienia wiasciwym indossamentem wtedy nawet
upowaznionym nie jest. gdyby na prokura-indossamencie umieszczono dodatek ,lub
za zleceniem* .

IV. Prezentacya do przyjecia.

Art. 18. Posiadacz wekslu prawo ma, weksel ciggnionemu natychmiast pre-
zentowaé¢ a w razie nieprzyjeeia protest kaza¢ podnies¢.

Tylko przy wekslach wielko -jarmarkowych lub jarmarkow ych wyjatek o tyk*
miejsce ma, iz takowe weksle dopiero w terminie w miejscach wielko-jurmarkowyoli
lub jarmarkowych do prezentacyi prawnie przeznaczonym do przyjecia prezentowane,
a w braku onegoz zaprotestowane by¢ moga.

Samo posiadanie wekslu upowaznia do prezentacyi wekslu i do podniesien.a
protestu z braku przyjecia-
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Art. 11. Das Indossament muss auf den Wechsel, eine Copie desselben oder ein mit
dem Wechsel oder der Copie verbundenes Blatt (Alonge) geschrieben tverden.

Art. 12. Bin Indossament ist gutig, wenn, der Indossant auch nur seinen Namen oder
seine Firma auf die Ruckseite des Wechsels oder der Coph oder auf die Alonge schreibt
(Blanco-Indossament).

Art. 13. Jeder Inhaler eines Wechsels ist befugt, die auf demselben befindlichen Blanco-
Indossamente auszufullen; er kann den Wech tel aber auch ohne diese Ausfullung weiter
indossiren.

Art Ik Der Indossant haftet jedem spateren Inhaber des Wechsels fur dessen An-
nahme und Zahlung wec.hsclmassig. Hat er aber dem Indossamente die Bemerkung ..ohne
Gewahrleistung” ,,ohne Obligo” oder einen gleichbedeutenden Vorbehalt hi.izugt.fiigt. so ist er
von der Verbindlichkeit ans seinem Indossamente befreit.

Art. 15. Ist in dem Indossamente die Weiterbegebung durch die Worte ..nicht an
Ordre” oder durch einen gleichbedeutenden Ausdnu k verbotet., so haben die]eiligen, an welche
der Wechsel aus der Hand des Indossatars gelangt, gegen den Indossanten keinen Regress.

Art 16. Wenn ein Wechsel indossirt wird, nachdem die fur die Proteste."hebung Man
geh Zahlung bestimmte PYist abgelaufen istm so erlangt der Indossatar die Rechte aus dem
etwa vorhandenen Accepte gegen den Bezogenen und Reg-esst echte gegen Diejenigen, welche
den Wechsel nach Ablauf dieser F'ist indossirt haben.

Ist aber der Wechsel vor dem Indossamente bereitsmMangels Zahlung protestirt worden,
so hat der Indossatar nur die. Rechte seines Indossanten gegen den Acccptanten den Ausstel-
ler und Diejenigen, welche den Wechsel bis zur Proiesterhebung indossirt haben. Auch ist in
einem solchen Falle der Indossant nicht wechselmaéssig verpflichtet.

Art. IT. Ist dem Indossamente die Bemerkung ,zur Eincassirung.” ..in Procura,”
oder eine ander", die Bevollmachtigung ausdrtickende Formel beigefugt vjorden, so Ubertragt
das Indossament das Eigenthum an dem Wechsel nicht, ermé&chtigt ober den Indossatar zur
Einziehung der Wechselforderung. Protesterhebung und Benachrichtigung des Vormannef
seines Indossanten von der unterbliebenen Zahlung (Art. H5). so wie zur Einklagung det
nicht bezahlten und zur Erhebung der deponirten Wechselschuld.

Ein solcher Indossatar ist auch berechtigt, diese Befugniss durch ein weiteres Procura,-
Indossament einem Anderen zu Ubertragen.

Dagegen ist derselbe zur weiteren Begebung durch eigentliches Indossament selbst dann

nicht befugt, wenn dem Procura-Indossamentr der Zusatz ,,oder Ordre" hinzugefugt ist.

IV. Prasentation zur Annahme.

Art. 18. Der Inhaber eines Wechsels ist berechtigt, den Wechsel dem Bezogenen sofort
zur Annahme zu prasentiren und, in Ermangelung der Annahme Protest erhoben zu lassen.

Nur bei Mess- oder Markt, - Wechseln findet eine Ausnahm, dahin Statt dass solche
Wechsel erst in der an dem Mess oder Markierte gesetzlich bestimmten Préasentationszsit zur
Annahme prasentirt. und in Ermangelung derselben protestirt werden kénnen.

Der blosse Besitz des Wechse’s ermachtigt zur Prasentation des Wechsels und 'zur

Erhebung des Protestes Mangels Annahme.

165 *
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Art. 19. Zobowigzanie posiadacza, weksel do przyjecia prezentowac, tylko przy
wek dach na pewnv termin po okazaniu brzmigcych miejsce ma. Weksle takowe, pod
utratg prawa wekslowego przeciw indossantom i wystawuneiowi, wmiare szczeg6lnego
w wekslu zawartego postanowienia, a w braku takowego w przeciggu lat dwoch po wy-
stawieniu do przyjecia prezentowane by¢é musza.

Jezeli indossant na takowym wekslu w swym indossameneie szczeg6lny termin
do presentacyi umiescit, tedy wekslowe jeg-i zobowigzanie ustaje, skoro weksel w prze-
cigg-.’ tego terminu do przyjecia nie prezentowano.

Art. 10. Jezeliby przyjecia wekslu na pewny termin po okazania wystawionego
otrzymac nie mozna, albo, jezeliny ciggniony datowania akceptu swego odmoéwit, tedy
posiadacz, pod utratg prawa wekslowego przeciw indossantom i wystawieielowi
wczesng prezentae. g w-eksln protestem  w przeciggu terminu prezentacyi (Art. 19.)
podniesionym, uwidov'znie kazaé¢ musi.

Dzien protestu w takowym razie za dzien prezentacyi uwaza sie.

Jezeliby protestu nie podniesiono, na len czas przeciw akceptantowi, ktéry dato-
wanie akceptu swego zaniedbat, czas w ktérym weksel zapada, od ostatniego dnia ter-

minu prezentacyi rachuje sie.

V. Przyjecie (akceptacyaj

Art. 21. Przyjecie wekslu na wekslu pismiennie sta¢ sie musi

Kazde oswiadczenie na weksla napisane i od ciggnionego podpisane uwaza cie za
przyjecie nieograniczone jezeli wyraznie wtakowem nie wyrazono, iz ciggniony albo
ogobde przyjaé nie chce, albo tylko pod pewmemi ograniczeniami.

Rowniez za nieograniczone przyjecie uwaza sie. jezeli ciggmony bez dalszego
dodatku swe nazwisko lub swg firme na przedniej stronie wekslu napisat.

Przyjecie raz nastgpione nie moze znowu nazad by¢ odebranem.

Art. 22. Ciggmony ograniczy¢é moze przyjecie na cze$¢ sumy we wekslu za-
pisanej.

Gdyby do akceptu inne ograniczenia przydano, tedy weksel za takowy uwazanym
bedzie, ktdreg.. przyjecia zupelnie odmoéwiono, akceptant zas wedle tresci akceptu
swego wefaslowo odpowiedzialnym jest.

4vt. 23. Ciagniony przez przyjecie wekslowo zobowigzanym sie staje, wyptacic
w terisinh zapadtym sume przez onegoz akceptowang.

Ciagniony takze i wystawieielowi z akcentu wekslowo odpowiedzialnym jest.

Przeciw nie ciggnionemu prawo wekslowe przeciw wystawieielowi nie przystuza.

Art. 24. Jezeli we wekslu podano miejsce wyptaty (Art. 4. Nr. 8.) odmienne
od miejc a zamieszkania ciggnionego (weksel domieyliowany), tedy, jezeliby juz
/.wekslu me ukazato sie. przez kogo wyptata,- ia miciscu wyptaty nastgpi¢ ma”~wiasnie
to ciggmony przy przyjecia na w-ekslu nadmieni¢ winien. Jezeli sie to niestato, ted.
utrzymuje sie. ze ciggmony sam wyptate na miejscu wyptaty uisci¢ chce.
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4rt. 19 Eine Verpflichtung des Inhabers, den Wechsel zur Annahme zu prasentiren,
findet nur bei Wechseln Statt, welche auf eine bestimmte Zeit nach Sicht lauten. Solche
Wechsel mussen bei Verlust des wechseimassigen Anspruchs negen die Indossanten und den
Aussteller, nat h Mussga.be der besonderen im Wechsel enthaltenen Bestimmung und in Er-
mangelung derselben binnen zwei Jahren nach dtr Aussteifung zur Annahme prasentirt werden.

Bat ein Indossant auf einen Wechsel dieser Art seinem. Indossamente eine besondere
Préasentationsfrist hinzugefugt, so erlischt seine wechsclmiissige Verpflichtung, wenn der Wech-
sel nicht innerhalb dieser Frist zur Annahmi prasentirt worden ist.

Art. 20. Wenn die Annahme eines auf bestimmte Zeit nach Sicht gestellten Wechsels
nicht zu erhalten ist, oder der Bezogene die Batirung seines Arceptcs verweigert, so muss der
Inhabm, lei Verlust des wechselmassigen Anspruchs gegen die Indossanten und den Ausstel-
ler die rechtzeitige Prasentation des Wechsels durch einen innerhalb der Prasentationsfrist
(Art. 19) erhobenen Protest fesstcllen lassen.

Der Protesttag gilt in diesem Falle fur den Tag der Prasentation.

Ist die Protesterhebung unterblieben, so wird gegen den Acceptanten, welcher dir Dati-
rung seines Acwcptes unterlassen hat, die Verfallzeit des Wechsels vom letzten Tage der Pra-

sentationsfrist an gerechnet.

V. Annahmi (A cceptation).

Art. 21. Die Annahme des Wechsels muss aufdem Wechsel senriftheh geschehen.

Jede auf den Wechsel geschriebene und von dem Bezogenen unterschriebene Erklarung
gilt fur eine unbeschrankte Annahme, sofern nicht in derselben ausdricklich ausgesprochen ist.
dass der Bezogene entweder Uberhaupt nicht oder nur unter gewissen Einschrankungen anneh-
men wolle.

Gleichergestalt gilt es fur eine unbeschrankte Annahme, wenn der Bezogene ohne weite-
ren Beisatz seinen Namen oder seine Firma aufdie Vorderseite des Wechsels schreibt.

Die ei.nmal erfolgte. Annahme kann nicht wieder zurickyenommen werden.

Art. 22. Der Bezogene kann die Annahme auf einen Thcil der im Wechsel verschriebe-
nen Summe beschranken.

Werden dem Accepte andere Einschrankungen beigefugt, so wird der Wechsel einem
solchen gleichgeachtet, dessen Annahme ganzlich verweigert worden ist. der Acceptant haftet
aber nach dem Inhalte seines Acce.ptes weehselmassig.

Art. 23. Der Bezogene wird durch die Annahme weehselmassig verpflichtet, die von ihm
acceptirie Summe zur Verfallzeit zu zahlen.

Aach dem Aussteller haftet der Bezogene aus dem Accepte weehselmassig.

Dagegen steht dem Bi zogenen kein Wechselrecht gegen den Aussteller zu.

Art. 24. Ist in dem Weche ¢ ein vom Wohnorte des Bezogenen verschiedener Zah-
lungsort (Art. 4, Nr. 8) angegeben (Domiciheechsel). so ist, in sofern der Wechsel nicht
schon ergibt, durch wen die Zahlung am Zahlungsorte erfolgen soll, diess vom Bezogenen bei
der Annahme auf dem Wechsel zu bemerken. Ist diess nicht geschehen , so wird angenommen

dass der Bezogene selbst die Zahlung am Zahlungsorte leisten, wolle.
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Wystawiciel wekslu domieyliowanego w takowym prezentaeyg do przyjecia ozna-
czy¢ moze. Niezachowanie tego przepisu utrate regresu przeciw wystawicielowi
i przeciw indossantom za sobg pociagga.

VI. Iltegres na zabezpieczenie.
1. Z powodu nieotrzymanego przyjecia.

Art. 25. Jezeli przyjecie wekslu albo ogdlnie nie nastgpito, albo jezeli pod ogra-
niczeniami, albo tylko na nizszg sume nastagpito, tedy indossanci i wystawiciel we-
kslowo zobowigzani sg. za wreczeniem protestu z powodu nieprzyjecia zrobionego,
dac¢ zabezpieczenie dostateczne ku temu, iz wyptacenie sumy w wekslu zapisanej, lub
iloSci nieprzyjetej, jako tez zwrocenie kosztéw przez nieprzyjecie spowodowanych na
dniu zapadtym nastgpi.

Spocob zabezpieczenia i miejsce, w ktérem rzecz, ku zabezpieczeniu dana, za-
chowana by¢ ma. od ukiadu stron zalezy, Gdyby sie one wzgledem tego nie zgodzity,
tedy suma zabezpieczy¢ sie majaca u sgdu w gotowizuie ztozong by¢ ma.

Wierzycielowi wekslowemu przystuzg prawo zastawowe do rzeczy ku zabezpie-
czeniu ztozonej, chociazby mu takowe wyraznie nie przyznano.

Art. 26. Tak remitteut, jako i kazdy indossataryusz przez posiadanie protestu,
z powodu nieprzyjecia zrobionego, upowaznionym sie staje zgdac¢ zabezpieczenia od
wystawiciela i innych poprzednikéw i drogg procesu wekslowego skarge o to podac.

Regresu zadajacy przy tern do porzadku kolejnego .ndossamentéw i do wyboru
raz zrobionego przywigzanym nie jest.

Przytoczenia wekslu i dowodu, ze regresu zgdajgcy swych nastepcow sam za-
bezpieczyt, nie potrzeba.

Art. 27. Dane zabezpieczenie stuzy nie tylko regresu zadajgcemu, lecz takze
i wszystkim innym nastepcom zabezpieczajgcego, o ile ci przeciw niemu regresu na
zabezpieczenie uzywaja. Ci zabezpieczenia dalszego tylko w tvm razie zgda¢ majg prawo,
gdy sa w stanie zarzuty przeciw gatunkowi lub wielkosci danego zabezpieczenia
uzasadnic.

Art. 28. Dane zabezpieczenie zwrueone by¢ musi,

1. skoro zupeine przyjecie wekslu pé6zniej nastgpito;

2. jezeli do regressu zobowigzanego, ktory zabezpieczenie dal w przeciggu roku,
rachujac od dnia, w ktorym weksel zapadt, o wyptate z wekslu nie zaskar/mno ;

3. jezeli wyptacenie wekslu nastgpito lub wekslowa prawomocno$¢ onegoz ustata.

2) Z powodu niepewnos$ci akceptanta.
Art. 29. Jezeli weksel w catkowitosci l1lab czesScig przyjetym zostat, wzgledem
sumy akceptowanej tedy tylko zabezpieczenia zada¢ mozna:

1. gdy do majatku akceptanta konkurs (postepowanie krydalne. bankructwo) otwo-
rzono- lub tez (ezeiiby akeeptant tylko swe wyptaty wstrzymat;

2. gdy po wystawieniu wekslu ogzekueya na majatek akceptanta bezskuteczng zo-
stata. albo jezeli przeciw niemu w celu spetnienia obowigzku wyptaty wykonanie
aresztu osobistego zarzadzono.
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Uer Aussteller eines Domicihccchsrl8 kann in demselben die Prasentation zur Annahme
vorschreiben. Die Na htbeobachtung dieser Vorschrift hat den Verlust des Regresses gegen den

Aussteller und die Indossanten zur Folge.

VI. liegress auf Sicherstellung.
1. Wegan nicht erhaltener Annahme.

Art. 25. Wenn die Annahme eines Wechsels Ubernaupt nicht, oder unter Einschran-
kungen, oder nur auf eine geringere Summe erfolgt ist, so sind die Indossanten und der
Aussteller wechselmassig verpflichtet, gegen Aushandigung des, Mangels Annahme aufgenom-
menen Protestes gentgende Sicherheit dahin zu leisten. dass die Bezahlung der im Wechsel
verschriebenen Summe, oder des nicht angenommenen Betrages, so wie die Erstattung der
durch die Nichtannahme veranlassten Kosten am Verfallluge erfolgen werde.

D ie Art der SicherStellung und. der Ort, wo die zur Sicherheit gegebene Sache ver-
wahrt werden soll, hangt von der Liebereinkunft der Parteien ab. Sind sie daruber nicht
einig, so muss der sicherzustellende Betrag bei Gericht bar erlegt werden.

Dem Wechselglaubiger gebuhrt auf die zur Sit hersie,Uvna erlegte Sache das Pfandrecht,
wenn es ihm auch nicht ausdricklich eingeraumt worden ist.

Art. 26. Der Renutlenl, so wie jeder Inaossatar w.rd durch den Besitz des, Mangels
Annahme aufgenommenen Protestes erméchtigt, von dem Aussteller und den Ubrigen Vor-
mannern Sicherheit zu fordern und im Wege des Wechselprocesses darauf zu klagen.

Der Regressnehmer ist nierbi van die Folgeordnung der Indossamente und die einmal
getroffene Wahl nicht gebunden

D er Beibringung des Wechsels und des Nachivcises, dass der Regressnehmer seinen
Nachmé&nnern selbst Sicherheit bestellt habe, bedarf es nicht.

Art. 27. Die bestellte Sicherheit haftet nicht bloss dem Regressnehmer, sondern auch
(dien Ubrigen Nachméannern des Bestellers, in sofern sie gegen ihn den Regress auf Sichrr-
stellung nehmen, Dieselben sind weitere Sicherheit zu verlangen nur in dem Falte berech-
tigt, wenn sie gegen die Art oder Grosse der bestellten Sicherheit Einwendungen zu begrun-
den vermogen.

Art 28. Die bestellte Sicherheit muss zuruckgegeben, werden:

1. sobald die vollstandige Annahme des Wechsels nachtréaglich erfolgl ist:

2. wenn gegen den Regresspflichtigen, welcher sie bestellt hat, hinnen Jahresfrist. vom

Verfalltage des Wechsels an gerechnet, auf Mahlung aus dem Weihsei nicht geh lagt
worden ist;

U. wenn die Ziahlung des Wechsels erfolgt oder die Weehseikraft desselben erloschen ist.

2. Weyen VnsicJierheit des Atceptaiten,
Art. 29. Ist ein Wechsel ganz oder theilweise angenommen worden . so kann in Betreff
der acceptirten Summe Sicherheit nur gefordert werden :
1. uenu uUbe, das Vermoégen des 4ccepiantrn der Conrurs (Debitverfahren, Falliment)
erdffnet wurden ist. oder der Acceptant auch nur seine Zifdilungeit eingestellt hat.
2. icemi nach Ausstellung des Wechsels eine Execvtion. in das Vermdgen des Acrep-
tanten fruchtlos ausgefallen, oder wider denselben wegen Erfullung einer Zaldungs-

verhmdlichkeit die Vollstreckung des Personalarrestes verfugt worden ist.
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Jezeliby w takowych przypadkach akceptant zabezpieczerta nie dal i dla tego
przeciw niemu protest podniesionym zostat, oraz tez i od adresatow potrzeby, gdyby
takowe na wekslu wymienione byly, przyjecia za wywazaniem protestu otrzymaé me
mozna, tedy posiadacz wekslu i kazdy indossataryusz za wydaniem protestu od swych
poprzednikéw' zabezpieczenia zgda¢ moze (Art. 25— 28.).

Samo posiadanie wekslu miejsce petnomocnictwa do zadania od akeeptanta za-
bezpieczenia w przypadkach pod Ar. 1. i 2. wymienionych, a gdyby takowego otrzy-
mac¢ nie mozna, do podniesienia protestu zastepuje.

VII. Wypetnienie obowigzku wekslowego,

t. Dzien wyptaty.

Art. 30. Jezeli we wekslu dzien pewny jako dzien wyptaty oznaczono, tedy
termin zapadly na tym dniu przypada.

Jezeli czas wyptaty na $rod miesigca wyznaczony jest. tedy weksel na dniu 15.
tegoz miesigca zapada.

Art. 31. Weksel na okazanie wystawiony przy okuzaifiu zapada.

Takowy weksel pod utratg prawa wekslowego przeciw indossantoin i wystawricie-
lowi w miare szczegdélnego we wekslu zawartego postanowienia, a w braku takowego
w przeciggu lat dwoch po wystawieniu do wypiaty prezentowanym by¢ musi.

Jezeli iiidossant na takowym wekslu w swym indossamencie szczegdlny termin
do prezentacyi umiescit, tedy wekslowe jego zobowigzanie ustaje, skoroby weksel
W przeciggu tego terminu prezentowanym nie byl.

Art. 32. Przy wekslach, z uptywem pewnego terminu po okazaniu albo po dacie
wlptatnyeh, czas zapadly przypada:

1. jezeli termin podtug dni oznaczono, na ostatnim dniu terminu; przy obrachowa-
niu terminu nie rachuje sie dzien, w ktérym Weksel po dacie wyptatny wysta-
wiano lub weksel po okazaniu wyptatny do przyjecia prezentowano;

2. jezel: termin podiug tygodni, miesiecy, lub podtug czasu, kilka miesiecy obejmu-
jacego (rok, pot roku, ¢wierciorocze) oznaczono, na tym dniu tygodnia lub
miesigca wyptaty, ktéry z swego nazwiska lub liczby dn owi wystawienia lub
prezentacyi odpowiednym jest; jezeli dzien takowy w miesigcu wyptaty nic znaj-
duje sie, tedy czas zapadty na dniu ostatnim miesigca wyptaty przyj iada.

Wyraz ,,p6t mies'aca“ za czas dni 15. uwaza s:e. Jezeli weksel na jeden lub wlecej
catych miesiecy i pét miesigca wystawiono, tedy te 15. dni na ostatku liczy¢ sie maja,

Art. 33. Dni respektowe miejsca nie maja.

Art. 6k  Jezeli w kraju, w ktéorym poditug starego stylu rachuje sie, weksel
w tutejszym kraju wyptatny po dacie wystawiono, a przy tern nie nadmieniono, ze
wuksel podtug nowego sh lu datowanym jest, albo jezeli takowy poditug obudwdch
styléw datowanym jest, tedy dzien wyptaty poditug onego dnia kalendaizowego no-
wego stylu rachuje sie. kté*y diliow wystawienia, podtug starego stylu wypadajgcemu.,
odpowiednim jest.
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Wenn in diesen Fallen die Sicherheit von dem Acccptanten nicht geleistet und dieserhalb
Protest gegen denselben erhoben wird, auch von den auf dem Wechsel etwa benannten Noth-
adressen die Annahme nach Ausweis des Protestes nicht zu erhalten ist, so kann der Inhaber
des Wechsels undjeder Indossatar gegen Auslieferung des Protestes von seinen Vormannern
Sicherstellung fordern (Art. 25 —28).

Der blosse Besitz des Wechsels vertritt die Stelle einer Vollmacht, in den Nr. 1 und 2
genannten Fullen von dem Acccptanten Sicherheitsbestellung zu fordern und wenn solche

nicht zu erhalten ist, Protest eiheben zu lassen.

VIlI. Erfullung der Wechselverbindlichkeit.
1. Zahlungstog.

Art. 30. Ist in dem Wechsel ein bestimmter Tag als Zahlungstag bezeichnet, so tritt
die Verfallzeit an diesem Tage ein.

Ist diese Zahlungszeit auf die Mitte eines Monats 'gesetzt worden, so ist der Wechsel
am 15. dieses Monats fallig.

Art. 31. Ein auf Sicht gestellter Wechsel ist bei der Vorzeigung fullig.

Ein solcher Wechsel muss bei Verlust des wechsehnassigcn Anspruches gegen die Indos-
santen und den Aussteller nach Massgabe der besonderen im Wechsel enthaltenen Bestimmung,
und in Ermangelung derselben binnen zwei Jahren nach der Ausstellung zur Zahlung préasen-
tirt iverden

Hat ein Indossant auf einem Wechsel dieser Art seinem Indossamente eine besondere
Prasentationsfrist hinzugefugt, so erlischt seine wechselinassige Verpflichtung, ivenn der Wech-
sel nicht innerhalb dieser Frist prasentirt worden ist.

Art. 32 Bei Wechseln, welche mit dem Ablaufe einer bestimmten Frist nach Sicht oder
nach Itaio zahlbar sind, tritt die Verfallszeit ein:

1. wenn die Frist nach Tagen bestimmt ist, an dem letzten Tage der F'ist; bei Berech-
nung der Frist wird der Tag, an welchem der nach Dato zahlbare Wechsel ausge-
stellt oder der nach Sicht zahlbare zur Annahme prasentirt ist, nicht mitgerechnet;

2. wenn die Frist nach Wochen., Monaten, oder einem, mehrere Monate umfassenden
Zeitraume (Jahr, halbes Jahr, Vierteljahr) bestimmt ist, an demjenigen Tage der
Zuhlungswochc oder des Zahlungsmonats, der durch seine Benennung oder Zahl
dem Tage der Ausstellung oder Préasentation entspricht; fehlt dieser Tag in dem
Zahlungsmonate, so tritt die Verfallzeit am letzten Tage des Zuhlungsmonats ein.

Der Ausdruck halber Monat’ wird einem Zeitraume von 15 Tagen gleichgeachtet.
Ist der Wechsel aufeinen oder mehrere ganze Monate und einen halben Monat gestellt, so
sind die 15 Tage zuletzt zu zahlen

Art. 33. Respecttagc finden nicht Statt.

Art. 34. Ist in einem Lande, in welchem nach altem Sigle gerechnet wird, ein im Inlandt
zahlbarer Wechsel nach Dato ausgestellt, und dabei nicht bemerkt, dass der Wechsel nach
neuem Stgle datirt sei, oder ist derselbe nach beiden Stglen datirt, so wird der Verfalltag nach
demjenigen Kalendertage des neuen Stgls berechnet, welcher dem nach alten Stgle sich erge-

benden Tage der Ausstellung entspricht.

(Poln.) 166
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Art. 35. Weksle wiclko -jarmarkowe lub jarmarkowe zapadaja z terminem do
wyptaty ustawami miejsca aielko-jarmarkowego lub jarmarkoAA ego AA-yznaczonym, a
av braku takoamego aayznacze.iin na dniu przed konicem Avielkiego jarmarku lub jarmarku
prawnie przepisanjm.

Jezeli wielki jarmark lub jarmark jeden tylko dzien trwa , tedy czas zapadty
AAekslu na tym dniu przypada.

2. Wyptata.

\rl. 39. Posiadacz wekslu indossoAvanego, indossamentoAV rzadem av zwigzku
bed;j< .m na do6t az do niego idacym, jako witasciciel wekslu legitymuje sie. Pierwszy
przeto indos;uunent podpisanym by¢ musi uazAviskiein remittenta, kazdy Indossament,
nastepujacy nazwiskiem tego, ktérego indossament, bezposrednio poprzedzajacy, jako
indossataryusza AA-ynuonia. Jezeli po blanko - indossamencie dalszy iiJossament naste-
puj», tedy utrzymuje sie, zo Avystawieiol lego indossaiuentu AA-eksol blanko-indossa-
menlem nabyt.

Indossamenta wykreslone* przy doelmdzeniu legitymaeyi za niepisane UAA-azaja Si€.

1)o dochodzenia autentycznos$ci indossament.,aaAA-yptaeajagcy zoboA\igzanym nie jest.

Art. 37. Jezeli Aveksel na gatunek monety brzmi, & miejscu wyptaty obiegu nic
majacej, albo na Avalute rachunkoAA-g, tedy suma AveksloAA-a podtug SAvej Avartosci w cza-
sie zapadiym moneta krajoAA-3 wyptacona by¢ moze, jezeli wystawiciel nie oznaczyt
Avyrazni« ayptate gatunkiem monety avc AA-ekslu wymienionym, uzywajac stowa ,,rzc-
czyAciscie 4 (,,eHcctivki) lub dodatku podobnego.

Art. 38. Posiadacz AA<ekslu przyjecia ofiaroAA-ancij mu czesSci AA-ypltaty naAA-ct
i wtedy odnnnvio nie moze, Kkiedy pizyjecie na catkowita iloS¢ sumy zapisanej
nastgpito.

Art. 39. Dtuznik wekslowy tylko za wreczeniem zakAA-itoAvanego AA-ekslu ptacic
winien.

Jezeli dtuznik AAeksloAvy czes¢ wyptafty uiscit, na ten czas zadac¢ tylko moze,

aby mu Avyptate na wekslu odpisano, a kAAit na kopii Avekslu udzielono.

Art. 40. Jezol' wyptaty Avekslu av zapadtym czasie nie zgdano, tedy akceptant
po uptywie terminu, do podniesienia protestu z powodu nieuiszczenia AA-yplaty AA-yzna
czonego, ma prawo, ztozy¢ sume wekslowg u sadu na niebezpieczehstwo i koszta
posiadacza.

ZapozAvania posiadacza przed sad nie potrzeba.

VH. Regres z poAvodu nie wy ptaty.
Art 41. Do wykonania regresu, z powodu nieotrzymanej wyptaty przeciAV
\AvstaAvicieloAA-i i indossantom miejsce majacego, trzeba:
1. aby weksel do wyptaty prezentoA>-auo i
2. aby tak prezcntacyg te, jak nieotrzymanie Avyplaty protestem wczes$nie ku temu
zrobionym Udowodniono.
Podniesienie protestu na dniu Avyplaty dopuszczalnem jest, atoliz najdalej na

drugim dniu powszednim po dniu Avyplaty nastgpi¢ musi.
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Art 35. 'Mess- oder Marktwechsel tverden zu der durch die Gesetze des Mess- oder
Marhfortes bestimmten Zahlungsfrist, und in Ermangelung einer solenen Festsetzung an dem
Tage vor dem gesetzlichen Schlisse der Messe oder des Marktes fullig.

Dauert die Messe oder der Markt nur einen Tag, so tritt die Verfallzeit des Wechsels
an diesem Tage ein.

2. Zahlung.

Art. 36. Der Inhaber eines indossirten Wechsels wird durch eine zusammenh&angende,
bis auf dm hinuntergehende Reihe von Indossamenten als Eigenthiimer des Wechsels legiti-
m.irt Das erste Indossament muss demnach mit dem Namen des Remittenten, jedes folgende
Indossament mit dem Namen Desjenigen unterzeichnet segn, welchen das unmittelbar vorher-
gehende Indossament als Indossatar benennt. Wenn auf ein Bla.nco-Indossament ein weiteres
Indossament folgt, so wird angenommen dass der Aussteller des letzteren den Wechsel durch
das Blanco-Indossament erworben hat.

Ausgestrichenc Indossamente werden bei Prufung der Legitimation als nicht geschrieben
angesehen.

Die Echtheit der Indossamente zu grafen, ist der Zahlende nicht verpflichtet.

Art. 37. Lautet ein Wechsel auf eine Miinzsorte. welche am Zahlungsorte keinen Um-
lauf hat, oder auf eine Rechnungswahrung, so kann die Wechselssmme nach ilirnn Werthe
zur Vtrfailzeit in der LandesmUnze gezahlt werden, sofern nicht der Aussteller durch den
Gebrauch des Wortes ,effectin” oder eines ahnlichen Zusatzes die Zahlung in der im Wuch-
st | benannten Miinzsorte ausdriuchlicn bestimmt hat.

Art. 38. Der Inhaber des Wechsels darfeine ihm ang,lotenc Ttteihahhmg selbst dann
nicht zurickweisen, irenn die Annahme auf den ganzen Betrag der verschriebenen Summe
erfolgt ist.

Art. 39. Der Wcchselschuldner ist nur gegen Aushandigung des quittirien Wechsels zu
zahlen verpflichtet

Hat der WechselSchuldner eine llicazahlu.ig geleistet, so kann derselbe nur verlangen,
dass die Zzahlung aufdem Wechsel abgeschriebt n, und ihm Quittung auf ein-er Abschrift des
Wechsels erthedt werde.

Art 50. Wird die Zahlung des Wechsels zur Verfallszeit ni.iiht gefordert, so ist der
Aeceptant nach Ablauf der fur die. Protesterhehung Mangels Zahlung bestimmten Frist befugt
die Wechselsumme auf Gafa.hr und Kosten des Inhabers bei Gericht nicdcrzulegrn.

Der Vorladung des Inhabers bedarf es nicht.

VIIl. Rcgress Mangeis Zahlung.

Art. 51. Zur Ausibung des bei niiht erlangter Zahlung statthaften Regresses gegen
den Aussteller und die Indossanten Ht erforderlich :
1. dass der Wechsel zur 'Zahlung préasenttri worden ist, und
2. dass sowohl diese Prasentation, als die Nichterlangung der 'Zahlung durch einen
rechtzeitig daruber aufgenommenen Protest dargethan wird.
Die Erhebung des Protestes ist am Zutdigngstage, zulassig. sie muss aber spéatestens

am zweiten Werktag< nach dem Zaldungstage geschehen.
lor. *
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Art. 42. Zadanie, azeby nie podnoszono protestu (,bez protestu*, ,bez ko-
sztow") za uwolnienie od protestu, atoliz nie za uwolnienio od obowigzku do wczesnej
prezentacyi uwaza sie. Wekslowo-zobowigzan;, od ktorego zadanie to pochodzi, winien
nasieprzyjgc¢ obowigzek udowodnienia,jezeli prezentacyi wczesnie nastapionej zaprzecza.

Przeciw obowigzkowi do wynagrodzenia kosztéw protestu owro zadanie nie chroni.

Art. 43- Weksle domie.yliowane dooiicyliatowi, lub jezeliby takowego nie wy-
mieniono. samemu ciggnionemu, na nnem nm.-j.scn. na ktére weksel (Jorfiieyliowarie, do
wyptaty prezentowane. u jezeliby'wyptaty nie ms/e/.rnm. tamze protestowane by¢ maja.

Jezelibi wezesSoe podniesienie protestu przy domieylincic zaniedbaftft, na (en czas
przez to prawo wekslowe me tylko przeciw wj stawicmlowi i mitosSsautom, lecz tez
i przeciw akceptantowi ustaje,

Art. 44. Do otrzymania prawa wekslowego przeciw akceptantowi, wyjawszy
przvpadek w Art. 43 wspomniany, nie trzeba ani prezentacyi na dniu wyptaty, ani tez
podniesienia protestu.

\rt. 45. Posiadacz wekslu, z powodu niew} piaty zaprotestowanego, obowigzanymi
jest, bezposredniego swego poprzednika o l.ieuiszczen.u wyptaty wekslu w przeciggu
dwoch dni po dmu podniesienia prutestu piSmiennie zawiadomi¢, koncem czego dosta-
teczne«) jest jezeli w ciggu tego terminu pismo zawiadomienia takowego na poczte
podano.

Kazdy zawiadomiony poprzednik w ciggu tego samego terminu, od dnia otrzy-
manego zawiadomienia rachowac sie majacego, podobnv.n sposobem swego poprzednika
zawiadomi¢ winien.

Posiadacz lub indossataryusz, ktory zawiadomienie to zaniedbuje, lub takowe nie
do bezposredniego poprzednika stosuje, przez to wszystkiin lub pominietym poprze-
dnikom do wynagrodzenia szkody, z zaniedbanego zawiadomienia wyniklej zobowigza-
nym sie staje. Takowy takze przeciw tym osobom prawo do prowizyi i kosztow tak
dalece traci, ze mu tylko prawo zadania sumy wekslowej pozostaje.

Art. 46. Jezeli idzie o wykazanie piSmiennego zawiadomienia, poprzednikowi
wczesnie podanego, wtedy ku temu dostatecznym jest dowdd, atestem poczty pro-
wadzony, ze list od dotyczgcego do adressata na dniu podanym odestann' m zostat, o ile
sie nie wykaze, ze nadeszty list innej tresci byt.

Takze i dzien odebrania otrzymanego pismiennego zawiadomienia atestem poczty
wykazanym byé moze.

Art. 47. Jezeliby Indossant weksel bez umieszczenia oznaczenia miejsca dalej
przekazét, tedy poprzednik onegoz o nieTiaslgpionej wyplai u zawiadomionym byé ma.

Art. 48. Kazdy wekslowy dtuznik prawo ma, za zwro6ceniom sumy wekslowej
wraz z prowizyami kosztami, zada¢ od posiadacza wydania wekslu zakwitéw an<go i
protestu z powodu niew , piaty podniesionego.

Art. 49. Posiadacz wekslu, i'powodu niewyptaty zaprotestowanego, zaniesé
moze skarge wekslowg przeciw wszystkim wekslowm-zobowigzanym, Iluli tez tylko
przeciw niektorym, albo przeciw jednemu z nich, nie tracgc przez to prawa swego
przeciw zobowigzanym niezaskarzonyin.

Tenze do kolejnego indossamentdéw nastepstwa przywiazanym nie jest,
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Art. 42. Die Aufforderung, keinen Protest erheben zu lassen (,ohne Protest,ohne
Kosten" etc.) gilt als Erlass des Protestes, nicht aber als Erlass der Pflicht zur rechtzeitigen
Prasentation. Dt, Wechsrlverpflichtete, von welchem jene Aufforderung ausgeht, muss die
Beweislast ubernehmen, wenn er die rechtzeitig geschehene Prasentation in Abrede stellt.

Gegen die Pflicht zum Ersatze der Protestkosten schitztjene Aufforderung nicht.

Art 43. Domicilirte Wechsel sind dem Domicilicitm. oder wenn ein solcher nicht be-
nannt ist. dnin Bexoifencn selbst an &emjeeigen Orte. wohin der H echsel dtoniciiirt ist. zur
/[.uh hiny 'O firisehhcett. und /mein die /.uh/int// unieritte.int. dtn't Zn gro/e.vfieen.

H n'd lite e&'tiiZCil Oje t*rotesteehebihn/ (nun' mtnniimlmlen i‘ecnt/snunit. v; ‘/cht dadurch
der wtahseL.dissige Anspruch nicht nur gegen den Aur .ttiler nml die IndogsaKten, sondern
auch gegen den Acceptanten verloren.

Art. 44 Zur Erhaltung des Wechseleechtes gegen den Acceptanten bedarf es mit Aus-
nahme des im Art. 43 enedhnten Falles weder der Préasentation am Zahlungstuge, noeh der
Erhebung eines Protestes.

Art. 45. Der Inhaber eines Mangels Zahlung profe,stiften Wechsels ist verpflichtet,
seinen unmittelbaren Vormann innerhalb zweier Tage nach dem Tage der P, ote.sih'helmng
von, der Nichtzahlung des Wechsels schriftlich zu benachrichtigen, zu welchem Ende es genugt,
nenn das Bcnacln ichtigungssehreiben innerhalb dieser Frist zue Post gegeben ist.

Jeder benachrichtigte Vormann muss binnen derselben. i'om Tage des empfangenen
Berichts zu berechnenden Frist seinen nachsten Vormann in gleicher Weise benachrichtigen.

Der Inhaber oder Indossatar. welcher die Benachrichtigung unlei lasst oder dieselbe
nicht an den unmittelbaren Vormann ergehen lasst. wird hierdurch den sarnn/thehen oder den
Ubersprungenen Vormannern zum Ersatze des aus der unterlassenen Benuehrirntigung ent-
standenen Schadens verpflichtet Auch verliert derselbe gegen diese Personen dm Anspruch
auf 'Zinsen und Kosten, so dass er nur die Wechselsumme zu fortlern berechtigt ist.

Art. 4tf. Kommt es aufden Nachweis der dem Vormanne rechtzeitig gegebenen schrift-
lichen Benachrichtigung an so genugt zu diesem Zwecke der durch ein Pos/ii/lest gefuhrte
Beweis, dass ein Brief von dem Belhei/igten an den Adressat/ n an dem ungi[/ebenen Tage
abgesandt ist. sofern nicht daryclhan wird, dass der angekommene Brief ttinen andern Inhalt
gehabt hat.

Auch der Tag des Empfanges der erhaltenen schriftlichen Benachrichtigung kann durch
ein Postattest nachgewiesen werden.

Art. 47. Hat ein Indossant den Wechsel ohne Hinzufigung einer Ortsln Zeichnung wei-
ter begeben, so ist der Vormann desselben von der unterbliebenen Zahlung zu benachrichtigen.

Art. 48. Jeder Wechsclsciiiildner hat das Recht, gegen Erstattung der Wechsclsmnme
nebst Zinsen mul Kosten die Auslieferung des guittirlen Wechsels und dts wegen Nichtzah-
lung erhobenen Prulestes vor dem Inhaber zu fordern.

Art. 49. Der Inhaber eines Mangels Zahlung protestirten Wechsels kann die Wechsel-
klage gegen alle Wechselverpflichtete oder auch ii'ir gegen Einige oder Einen derselben an-
stelle)/, ohne dadurch seinen Anspruch gegen die nicht in Anspruch genommenen Verpflichtun-
gen zu verlieren

Derselbe ist an die Reihenfolge der Indossamente nicht gebunden.
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Art. 50. Prawa regresowe posiadacza, ktéry weksel z powodu nieuiszczenia
wyptaty zaprotestowaé kazat, ograniczaja, sie na:

1. niewyptacong sume wekslowg wraz z szeccig odsetkami rocznych prowizyi po-
czagwszy od dnia zapadtego,

na koszta protestu i inne wydatki,

na prowizya jednej trzeciej odsetka.

Powyzsze ilosci, jt zli do regresu zobowigzany na innem jak na miejsca wyptaty
mieszka, podiug tego kursu wyptacone by< musza, jaki ma weksel za okazaniem,
z miejsca wyptaty na miejsce zamieszkania do regresu zobowigzanego ciggniony.

Jezeli na miejscu wyptaty nie istnieje kurs na owo zamieszkania miejsce, tedy
bierze sie kurs podtug tego miejsca, ktére miejscu zamieszkania do regresu zobowig-
zanego najblizszem jest.

Kurs na zadanie do regresu zobowigzanego kartkg kursu, pod publiczng powaga
wystawiong lub atestem zaprzysiezonego meklerza, albo w braku takowych atestem
dwocli kupcéw poswiadczonym by¢ ma.

Art. 51. Indossant, Kiory weksel wykupit lub jako rymesse otrzymat, prawo ma
od poprzedmczego indossanta lub od wystawiciela zgdac:

1. sumy przez niego wyptaconej lubryinessg zaspokojonej wraz z szesScig odsetkami
rocznych prowizyi od dnia wyptaty,

2. kosztéw jemu urostychb,

3. prowizyi jednej trzeciej odsetka.

Powyzsze ilosci*, jezeli do regresu zobowigzany na innem miejscu mieszka, jak
regresu zadajacy, podiug tego kursu wyptacone by¢ muszg, jaki ma weksel za okaza-
niem, z miejsca zamieszkania regresu zadajacego na miejsce zamieszkania do regresu
zolLow:-izaneg'o ciggniony.

Jezeli na miejscu zamieszkania regresu zgdajgcego nie istnieje kurs na
miejsce zamieszkania do regresu zobowigzanego, tedy bierze sie kurs podiug tego
miejsca, ktére miejscu zamieszkania do regresu zobowigzanego najblizszem jest.

Wzgledem poswiadczenia kursu postanowieniftiArt. 50. zastosowanie znajduje.

Art. 52. Postanowieniami Art. 50. i 51. Air. 1. i 3. przy regresie na zagraniczne
miejsce porachowanie wwzszej, tamze dopuszczalnej ustanowy nie wytgcza sie.

Art. 53. Regresu zadajgc;, nailos¢ swej nalezytosci weksel zwrotny na zobowig-
zanego do regresu ciggng¢ moze.

W lakowym razie do tej nalezytosci nad to jeszcze koszta meklarskie za negocyo-
wanie wekslu zwrotnego tudziez nalezytosci steplowe, jakieby przypadaty, dotaczajg sie.

Weksel zwrotne za okazaniem wyptainy i bezpo Srednio (a drittuia) wystawionym
by¢ musi.

Art. 54. Do regresu zobowigzany tylko za wydaniem wekslu, protestu i za-
kwifowanego porachunku powrotnego wyptate uisei¢lzobowigzanyin jest,

Art. 55. Kazdy Indossant, ktory kogo z swych nastepcoéw zaspokoit, swo6j wiasny

Indossament jako i ten swych nastepcéw wykresli¢c moze.
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Art. 50. Die Regtessanspriichc des Inhabers, welcher den Wechsel Mangels Zahlung
hat. prolcslircn lassen, beschranken sieh auf:

1. die m, htbezahlt): Wechselsum me nebst G Procentjuhrlicher Zinsen vom Verfalltage ab,

2. die Protestkosten und anderen Auslagen,

3. eine Pieovision von Vs .Procent.

11, e vorstehenden Betrdge miussen, icenn der Regresspflichtige an einem anderen Orte,
als dem 'Zahlungsorte wohnt, za demjenigen Course gezahlt werden, welchen ein vom Zah-
lungsort) auf den Wohnort des Regresspflichtigen gezogener Wechsel auf Sicht hat.

Besteht am 'Zahlungsorte kein Cours aufjenen Wohnort, so wird der Cours nach dem-
jenigen Platze genommen, welcher den, Wohnorte des RcgresspfUcntige.i am néachsten liegt

Orr Cours ist auf Verlangen des Regresspflichtigen durch, einen, unter offentlicher Auto-
ritdt ausgestellten, Courszettel oder durch das Attest eines vereideten Maklersptder in Erman-
gelung dersellx n durch ein Attest zieciei Kanfleule zu bescheinigen.

Art. 51. Der Indossant, welcher den Wechsel eingelést oder als Rimesse erhalten hat,
ist von einem friheren Indossanten oder von dem Aussteller zu fordern b-pechltgl:

1. dit von ihm. (jeziddte oder durch Rimesse berichtig( Summe nebst 6 Procentjahrli-

cher Zinsen vom Tage der Zahlung

2. die ihm entstandenen Kosten .

3. eine Pteovision von Vs Pi eceni

Du vorstehenden Betrage mussen, wenn der Regresspflichtige an einem anderen Orte
als der Regressnehmer t olmt. zu demjenigen Course gezahlt werden, welchen ein vom Wohn-
orte des Regressnehmers auf den Wohnort des Regresspflichtigen gezogener Wechsel auf
Sicht hat.

Besteht im Wohnorte des Regressnehmers kein Cours auf den Wohnort des Regress*
pflichtigen, so wirel der Cours nach demjenigen Platze genommen, welcher dem Wohnorte des
Regresspflichtigen am. ndchsten liegt.

Wegen der Best heinigung des Courses kommt die Bestimmung des Art. 50 zur An-
wendung.

Art. 52. Durch die Bestimmungen der Art. 50 und 51 Nr. 1 and 3 witd bei einem
Regress =auf einen auslandischen Ort die Berechnung hdherer, dort zulassiger Satze nicht
ausgeschlossen.

Art. 53. Der Regressnehmer kann Uber den Betrag seiner Forderung einen Rilelsioeeh-
sel auf den Regresspflichtigen sieben.

Der Forderung treten, in diesem Falle noch die Maklergebuhren fur Ncgozirur des
RuckWechsels, so i'-ie die etwaigen Stadmpclgebilhren hinzu.

Der Rat kweehsel muss auf Sicht ztddbcir und unmittelbar (a drittura) gestellt werden.

Art. 5Jt. Der Regresspflichtig!" ist nur gegen Auslieferung des Wechsels, des Protestes
und einer (fuMirlen Rctourrechnung Zahlung zu leisten verbunden.

Art. 55. Jeder Indossant, der einen seiner Naehmanner befriedigt hat, kann sein eige-

nes und seiner Naehmanner Indossament aasstreichen.
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IX. Intcrwenoya.
1. Przyjecie honorowe.

Art. 56. Jezeli na wekslu, z powodu nieprzyjecia zaprotestowanym, znajduje
sie adrcsa potrzeby na miejsce wyptaty brzmigca, na ten czas, i.im zabezpieczenia zadac
bedzie mozna, od adresy potrzeby przyjecia domagac sie powinno.

Z pomiedzy Kilku adreséw potrzeby pierwszenstwo tej przynalezy, ktorej wyplata
najwiecej zobowigzanych uwalniajg sie.

Art, 57. Przyjecia honorowego ze strony osoby, na weksla jako adresy potrzeby
nie wymienionej, posiadacz dozwala¢ nie potrzebuje.

Art. 58. Akeeptant honorowy za zwro6ceniem kosztéw musi sobie kazac¢ protest
z powoda nieprzyjeci™ wreczy¢ a w dodatku do onegoz przy pycie honorowe nadmieni .

Musi tez przesytajac protest zawiadomié¢ honorata o nastgpionej interwencyi i to
zawiadomienie wraz z protestem w ciggu dni dwo6ch po dniu podniesienia protestu na
poczte podad.

Jezeliby to zaniedbal, tedy odpowiedzialnym jest za szkode z tego zaniedbania
wynikajaca.

Art. 59. Jezeliby akeeptant honorowy zaniedbat wgswym akcepcie nadmienié, dla
czyjego honoru przyjecie dzieje sie; tedy wystawiciel za honorata uwazanym bedzie.

Art. 60. Akeeptant honorowy wszystkim nastepcom honorata przez przyjecie
wekslowo-zobowigzanym staje sie. To zobowigzanie ustaje, jezeliby akcentautowi ho-
norowemu w'cksel najdalej na drugim dniu powszednim po dniu wyptaty do wyptaty
przedtozonym me zostat.

Art. 61. Jezeliby weksel od adresy potrzeby, lub od innego interwenienta dla
honoru przyjetym zostat, na ten czas posiadacz i nastepcy honorata regresu na zabez-
pieczenie nie maja.

Honorat zas ijego poprzednicy uskuteczni¢ go moga.

2. W j ptata honorowa,

Art. 62. Jezeli na wekslu przez ciggnionego nie wykupionym lub na kopii znaj-
dujg sie adresy potrzeb, lub akcept honorowy, na miejsce wyptaty brzmigce, na ten
czas posiadacz najdalej na drugim dniu powszednim po dniu wyptaty wfszfstkim adre-
som potrzeby i akceptantowi honorowemu weksel do wyptaty przedtozy¢ i skutek
w protescie z powodu niewyplaty lub tez w dodatku do onegoz nadmieni¢ ma.

Tenze, to zaniedbujgc, traci regres przeciw' adresantowi lub honoratowi i ich na-
stepcom.

Jezeli posiadacz wzbrania sie przyjgé ofiarowang mu przez innego interwenienta
wyptate hom rowg. na ten czas takowy przeciw nastepcom honorata regres traci.

Art. 63. Honorowemu wyptacajgcemu weksel i protest z powodu niewyptaty za
zwro6ceniem kosztéw wreczonym by ¢ musi.

Takowy przez wyptate honorowrg wstepuje w prawa posiadacza (Art. 50. i 52.)
przeciw' honoratowi, jego poprzednikom i akceptantown.

Art. 6A. Spomiedzy Kkilku, ktérzy do wyptaty honorowej golowymi sie oswiad-
czajg, pierwszenstwo onemu przynalezy, ktérego wyptata najwiecej wekslowo - zobo-

wignych uwalniajg sie.
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IX. Intervention.

1. Ehrennnnahme

Art. 55. Befindet sich auf einem Mangels Annahm protcstirten Wechsel eine auf den
Zahlungsort lautende Nothadresse, so muss, ehe Sicherstellung verlangt v'erd, ~i kann, die An-
nahme von der Nothadresse gefordert werden.

Unter mehreren Nothadresscn gebahrt derjenigen der Vorzug, durch deren Zahlung die
meisten Verpflichteten befreit werden.

Art. 57. Die Ehrenannahme von Seilen einer niiht auf den Wechsel als Nothadresse
benannten Person braucht der Inhaber nicht zuzulassen.

Art. 58. Der Ehrenacccptant muss sich den Protest Mangels Annahme gegen Erstattung
der Kosten aushandigen und in einem Anh&nge zu demselben die Ehrenannahme bemerken
lassen.

Er muss den Honorat, n unter Ucbersendung des Protestes von der geschehenen Inter-
vention benachrichtigen und diese Benachrichtigung mit dem Proteste innerhalb zweier Tage
nach dem, Tage der Protesterhebung zur Post geben.

Unterlasst£r diesSf so haft, t er fUr den durch die Unterlassung entstehenden Schaden.

Art. 59. Wenn der Ehrenacccptant unterlassen hat, in seinem Accepte zu bemerken,
zu wessen Ehren die Annahme geschieht, so wird der Aussteller als Honorat angesehen.

Art. GO. Der Ehrenacccptant wird den sammtlichen Nachméannern des Honoraten
durch die Annahme tvechsehnassig verpflichtet. Diese Verpflichtung crliscnt, wenn dem Ehrcn-
acceptantrn der Wechsel nicht spatestens am zweiten Werktage nach dem Zahlungstage zur
Zahlung vorgelegt wird.

Art. 61. Wenn der Wechsel von cinertiINothadresse oder einem anderen Intervenienten
zu Ehren angenommen wird, so haben der Inhaber und die Nachméanner des Honoraten keinen
Regress <,uf SicherStellung.

Derselbe kann aber;,von dem Honoraten und dessen Vormannern geltend gemacht werden.

2. Ehrenbezahlung.

Art. 62.Befinden sich aufdem von dem Bezogenen nicht eingelosten Wechsel oder der
Copie Nothadrcssen, oder ein Ehrenaceept, u'eiche auf den 'Zahlungsort lauten, so muss der
Inhaber den Wechsel spatestens am zweiten Werktage nach dem Zahlungstuge den sammt-
lichen Noihadresst-n und dem EhrcnacceptaMen zur Zahlung vorlegen, und den Erfolg im Pro-
teste Mangels Zahlung oder in einem Anhange zu demselben bemerken lassen.

Unterlasst er diess.so verliert er den Regress gegen den Adressanten oder Honoraten
und deren Nachméanncr.

Weist der Inhaber nie von einem anderen Intervenienten angebotene Ehrenzahlung zu-
ruck, so verliert er den Regress gegen die Nachnanner des Honoraten.

Art. 63. Dem Ehrenzahler muss der Wechsel und der Protest Mangels Zahlung gegen
Erstattung der Kosten ausgehandigt werden.

Er tritt durch die Ehrenzuhlung in die Rechte des Inhabers (Art. 50 und 52) gegen
den Honoraten, dessen Vormanner und den Aereptanten.

Art. 6*1. Unter Mehreren, welche sich zur Ehrenzahlung erbieten, gebuhrt demjenigen der
Vorzug, durch dessen Zahlung die meisten Wechselverpflichieten befreit werden.

(Poln.) 167
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Interwenient, ktory wyptaca, lubo z wekslu lub protestu pokazuje sie, ze inny,
ktéremu wedle tegoz postanowienia pierwszenstwa ustgpwby musiatl, weksel wykupi¢
gotowym byt, zadnego regresu przeciw tym indossantom nie ma, ktorzyby uiszcze-
niem ofiarowanej przez innego wyptaty uwolnieni byli.

Art. 65. Akceptant honorowy, ktoryby do uiszczenia wyptaty niedoszedt, po-
niewaz ciggniony lub urny interwenient wyptacit, zgda¢ ma prawo od ptacacego prowi-

zyi jednej trzeciej odsetka.

X. Rozmnozenie wekslu.
1. Duplikaty wekslowe.

Art. 66. Wystawiciel wekslu ciggnionego zobowigzanym jest, remittentowi na zg-
danie wiecej réwnobrzmigcych egzemplarzow wekslu wydac.

Takowe w kontekscie jako pryma, sekunda, tereya i t. d. oznaczone by¢é musza,
w przeciwnym bowiem razie kazdy egzemplarz jako weksel sam przez sie istniejacy
(sola-wekset) uwaza sie.

Takze i indossataryusz duplikatu wekslu zgda¢ moze. Wzgledem takowego do
swego bezposredniego poprzednika uda¢ sie musi, ktéory znowu do swego poprzednika
wracac sie inusi, dopoki zgdanie to do wystawieiela nie dojdzie. Kazdy indossataryusz
od swego poprzednika zgda¢ moze, azeby poprzedzajgce indossamenta na duplikacie
powtorzone zostaty.

Art. 67. Jezeli ieden z wiecej egzemplarzow wydanych wyptacono, tedy inne
przez to moc swa traca.

Wszelakoz z reszty egzemplarzéw zobowigzani zostaja:

1. indossant, ktéryby wiecej egzemplarzéw tego samego wekslu na rézne osoby za-
indossowal, tudziez wszyscy poOzniejsi indossanei, ktorych podpisy na egzem-
plarzach przy wyptacie nie zwrdconych znajdujg sie, z swych indossamentow;

2. akceptant, ktoryby wiecej egzemplarzéw tego samego wekslu akceptowat z akcep-
téw na egzemplarzach przy wyptacie nie zwroconych.

Art. 68. Ktoby jeden z wiecej egzemplarzéw wekslu do przyjecia przestat, ten na
innych egzemplarzach nadmieni¢ musi, u kogo znajduje sie egzemplarz przez niego
do przejecia przestany. Wszelakoz zaniedbanie tej uwagi wekslov i mocy wekslowej
nie odejmuje.

Zachowca przestanego do akceptu egzemplarza obowigzanym jest, wydaé¢ go
temu, ktory sie jako indossataryusz (Art. 36.) lub innjun sposobem do odebrania
legitymuje.

Art. 69. Posiadacz duplikatu, na ktérym wyszczegélniono u kogo egzem darz
do akceptu przestany znajduj' sie, z porodu nieprzyjecia onogoz regresu na zabez-
pieczenie, a z powodu niewyptaty regresu na wyptate pierwej zgda¢ nie moze, dopoéki
protestem uwidoczni¢ nie kazat:

1. ze egzemplarz do akceptu przestany przez zachowce nie zostat mu wydany,
tudziez

2. ze takze i na duplikat przyjecia lub wyptaty otrzymaé¢ nie mozna byto.
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Ein Intervenient, welcher zahlt, obgleich aus dem Wechsel oder Proteste ersichtlich ist,
dass e n Anderer, dem er hiernach nachstehen musste, den Wechsel einzulésen bereit war
hat keinen Regress gegen diejenigen Indossanten, welche durch Leistung der von dem Ande-
ren angebotenen Zahlung befreit worden waéaren.

Art. 65. Der Ehrcnacr.cptant, welcher nicht zur Zahlungsleistung gelangt, weil der
Bezogene oder ein anderer Intervenient bezahlt hat, ist berechtigt, von dem Zahlenden eine

Provision von V3 Procent zu verlangen.

X. Vervielfaltigung eines Wechsels.

1. Wecchselduplicate.

Art. 66. Der Aussteller eines gezogenen Wechsels ist verpflichtet, dem Remittenten auf
Verlangen mehrere gleichlautende Exemplare des Wechsels zu Uberliefern.

Dieselben mussen im Contextc als Prima, Secunda, Tertia u. s. w. bezeichnet scynfl
widrigenfalls jedes Exemplar als ein fur sich bestehender Wechsel (Sola-Wechselj erachtet
wird.

Auch ein Indossatar kann ein Dupliiat des Weihs, Is verlangen. Er muss sich diescrhalh
an seinen unmittelbaren Vormann wenden, welcher wieder an seinen Vormann zuruck gehen
muss, bis die Anforderung an den Aussteller gelangt. Jeder Indossatar kann von seinem Vor-
manne verlangen, dass die friuheren Indossamente aufdem Duplicate wiederholt werden.

Art. 67. Ist von mehreren ausgefertigten Exemplaren das eine bezahlt, so verlieren
dadurch die anderen ihre Kraft.

Jedoch bleiben aus den Ubrigen .Exemplaren verhaftet :

1) der Indossant, weh her mehrere Exemplare desselben Wechsels an verschiedene Per-
sonen indossirt hat, und alle spateren Indossanten, deren Unterschriften sich auf den,
bei der Zahlung nicht zuriiehgegebenen Exemplaren befinden, aus ihr'en Indossamenten;

2) der Acceptant, welcher mehrere Exemplare desselben Wechsels aceeplirt hat, aus
den Acceptcn auf den bei der Zahlung nicht zuriickgegebenen Exemplaren.

Art. 68. Wer eines von mehreren Exemplaren eines Wechsels zur Annahme versandt
hat, muss auf den Ubrigen Exemplaren bemerken, bei wem das von ihm zur Annahme ver-
sandte Exemplar anzutreffen ist. Das Unterlassen dieser Bemerkung entzieht jedoch dem.
Wechsel nicht die Wechselkraft.

Der Verwahrei' des zum Aeceptc versandten Exemplars ist verpflichtet, dasselbe demje-
nigen ausznUefern, der sieh als Indossatar (Art 36) oder auf andere Weise zur Empfang-
nahme legitimirt.

Art 69. Der Inhaber eines Duplicats, auf welchem angegeben ist, bei wem das zum
Aeceptc versandte Exemplar sich befind'!, kann Mangels Annahme desselben den Regress auf
Sicherstellung und Mangels Zahlung den Regress auf Zahlung nicht eher nrinnen, als bis er

durch Protest hat feststellcn lassen:

1) dass das zum, Aeceptc. versandte Exemplar ihm vom Verwahrer nicht verabfolgt wor-

den ist, und
2) dass auch aufdas Duplicat die Annahme oder die Zahlung nicht zu erlangen gewesen.

1G7 *
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2. Kopie wekslowe.

Art. 70. Kopio wokslowe odpis wokslu tudziez odpis znajdujacych sie na takowym
indossamentéw i uwag zawiera¢ muszg i oraz zaopatrzono hyc oswiadczeniom: ,,potad
odpis (kopia)“ lub podobnem jakiem oznaczeniem.

W kop" nadmieni¢ nalezy, u kogo orgtnat wekslu do przyjeci.lprzestany znaj-
duje sie. Wszolakoz zaniedbanie tej uwagi kopii indossowanej mocy wekslowaj nie
odejmuje.

Art. 71. Kazdy na kopii znajduj cy sie indossament oryginalny indossanta réwnie
tak obowigzuje, jakby takowy na oryginalnym wekslu stat.

Art. 72. Zathowca wekslu oryginalnego obowigzanym jest, wydac¢ go posiada-
czowi kopii jednym lub wiecej indossamrntami oryginalnemi zaopatrzonej, jezeli sie
takowy jako Indossataryusz lub innym sposobem do odebrania legicymiije.

Jezeliby zachowca nic wydat wekslu oryginalnego, na ten czas posiadacz kopii
wekslu tylko po zrobieniu protestu w Art. 69. Nr. 1. wspomnianego prawo ma zadaé
regresu na zabezpieczenie, a po nadejsciu dnia zapadtego, kopii wyszczegélnionego,
regresu na wyptate przeciwl tym indossantom, ktorych oryginalne indossamenta na
kopii znajdujg sie.

Xl. Weksle zaginione.

Art. 73. Wiasciciel wekslu zaginionego wnie$¢ moze prozbe przed sad miejsca
wyptaty o umorzenie onegoz.

Sad, u ktorego prozbe o umorzenie wekslu podano, wzgledem tego edykt z we-
zwaniem do posiadacza wekslu, aby go sgdowi przedtozyt, wyda¢, w takowym termin
na dni 45 wyznaczy¢, a'poczatek tegoz, jezeliby weksel jeszcze nie zapadt, na pierwszy
dzien po czasie zapadtym wmkslu oznaczy¢ ma.

Po wprowadzeniu postepowania amortyzacyjnego i po czasie zapadtym wekslu
wiasciciel od akeeptanta wyptaty zada¢ moze, jezeliby az do umorzenia wekslu za-
bezpieczenie dal. Bez takowego zabezpieczenia takowy tylko ztozenia u sadu diuznej
z akceptu sumy zgda¢ prawo ma.

Art. 74 Posiadacz wekslu poditug postanowienn Art. 36. wylegitymowany, tedy
tylko do wydania onegoz przymuszonym by¢ moze, jezeliby wekslu w ztej wierze
nabyt, luli jezeliby sit przy nabyciu wekslu wielkiej opieszatosci winnym stat.

Xl Weksle fatszywe.

Art. 75. Chociazby podpis wystawiciela wekslu fatszywy lub sfatlszowany byt
autentyczny jednak akcept i autentyczne indossamenta moc wekslowg zachowiijg.
Art. 76. Ti wekslu, fatszjwym lub sfatszowanym akceptem albo indossamentem

zaupatrzonego, wszyscy indossanci i wystaw iciel, ktérych podpisy autentyczne sa,
wmkslowo-zobowigzani zostaja.

X1 Przedawnienie wekslowe.
Art. 77. Prawo wekslowe przeciw akceptantom we trzy lata, rachujgc od zapa-
dtego dnia wekslu, przedawnita.



51, Kaiserliches Patent vom 25, Janner 1850. uu4

2. Weciiselcopiea.

Art. 70. Weehselcopien mussen eine Abschrift des Wechsels vnd der darauf befindlichen
Indossamente und Anmerkungen enthalten und mit der Erklarung: ,bis hierher."Absehrfit
fCopieJd” oder mit einer &hnlichen Bezeichnung versehen seun.

In der Copie ist zti bemerken, bei wem das zur Annahme versandte. Original des Wech-
sels anz-utre.ffi.n ist. Das Unterlassen dieser Bemerkung entziehtjedoch der indossirlen Copie
nicht ihre wechselmassigc Kraft

Art. 71, Jedes auf einer Copie befindliche Original-Indossament verpflichtet den Indos-
santen eben so, als wenn es auf einem Oiiginal-Wechsel stande.

Art. 72. Der Verwahrer des Original-Wechsels ist verpflichtet, denselben dem Besitzer
einer mit einem oder mehreren Original-Indossamenten versehenen Copie auszvliefern, sofern
sich derselbe als Indossatar oder auf andere Weise zur Empfangnahme legitimirt.

W h'd der Original-Wechsel vom Verwahrer, nicht ausgcUefcrt, so ist der Inhaber der
Wechselcopie nur nach Aufnahme des im Art. 09 Nr. 1 erwdhnten Protestes Regress auf
Sicherstellung und nach. Eintritt des in der Copie angegebenen Verfallstages Regress auf
Zahlung gegen diejenigen Indossanten zu nehmen berechtigt, deren Original-Indossamente auf
der Copie hefindliJdi sind.

X1. Abhanden gckomm.cnc Wechsel.

Art. 73 Der Eigrnthimcr eines abhanden gekommenen Wechsels kann die Amortisation
desselben bei dem Gerichte des Zahlungsortes beantragen.

Das Gericht, bei welchem ein Gesuch um Amortisation <mes Wechsels uberreicht wor-
den ist, hat hiertiber ein Edict mit da Aufforderung an den Inhaber des Wechsels, denselben
dem Gerichte vorzulegcn, zu erlassen, darin die Frist auf 15 Tage zu bestimmen, und den
Anfang derselben, wenn der Wechsel noch nicht fullig ist, aufden ersten Tag nach der Ver-
fallzeit des Wechsels festzusetz.cn.

Nach Einleitung des Amorlisationsvcrfahrcns und nach der Verfatheit des Wechsels
kann der Eigcnthihner vom Acc.eptanten Zahlung fordern, wenn er bis zur Amortisation des
Wech sels Kichei'heit bestellt. Ohne eine solche Sicherheilssleihing ist er nur dii Deposition
der aus dem Aecepte schuldigen Summe bei. Gericht zu. fordern berechtigt.

Art. 71. Der nach den Bestimmungen des Art. 30 legitimirte. Besitzer eines Wechsels
kann nur dann zur Herausgabe desselben ungehalten werden, wenn fcr den Wechsel in bdsem
Glauben erworben hat oder ihm bei der Erwerbung des Wechsels eine grobe Fahrléassigkeit
zur Last fallt.

X1l. Falsche Wechsel.

Art. 75. Auch wenn die Unterschrift des Ausstellers eines Wechsels falsch oder verféalscht
ist, behalten dennoch das echte Accept und die echten Indossantente die wcrhselméassige Wirknni/

Art. 70. Aus einem, mit einem falschen oder verfalschten Acccptc oder Indossamente
versehenen Wechsel bleiben sammtliche Indossanten vnd der Aussteller, deren Unterschriften

echt sind, ivechselmussig verpflichtet.

XI1Il. Wech sclverjah rv.ng
Art. 77 Der wechsclmussige Anspruch gegen den Acccptantcn verjahrt in drei Jahren

vom Verfallstage des Wechsels an gerechnet.
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Art. 78. Prawa regresowe posiadacza (Art. 50.) przeciw wystawicielowi i in-
nym poprzednikom przedawniajg:

1. we trzy miesiace, jezeli weksel w Europie, wyjgwszy Islandyg i wyspy Farder
wyptatnym byt#;

2. w sze$¢ miesiecy, jezli weksel w krajach pobrzcznych Azyi i Afryki wzdiuz
morza Siéd/icmnego i czarnego, lub na wyspach tych mérz do onycb krajow
nalezgcych wyptatnym byt#;

3. woSsmnascie miesiecy, jczcl weksel winnym kraju nieeuropejskim lub wlslandyi
albo na wyspach Farter wyptatnym byt.

Przedawnienie przeciw posiadaczowi z dniem podniesionego protestu poczatek
bierze.

Art. 79. Prawa regresowe indossanta (Art. 51.) przeciw wystawicelowi i innym
poprzednikom przedawniajg:

1, we trzy miesiace, jezeli regresu zadajacy w Europie, wyjgwszy Islandyg i wyspy
Farder, zamieszkatym jest;

2, w sze$S¢ miesiecy, jezeli regresu zadajacy w pobrzeznych krajach Azyi i Afryki
wzdtuz morza $rédziemnego i ezarnego, lub na wyspach tych mdrz do onych
krajow nalezgcych zamieszkatym jest;

3, w oSmnascie miesiecy, jezli regresu zadajacy w innym nieeuropejskim Kkraju
lub w Islandyi albo na wyspach Farbéer zamieszkatym jest.

Przeciw Indossantowi biezy termin, jezeliby, jhim zaniecono przeciw niemu skarge
wekslowa, wyptate uiscit, od dnia wyplaiy, we wszelkich za$ innych przypadkach od
dnia wreczonej mu skargi lub zapozwu.

Art. 80. Przedawnienie (Art. 77 —79.) tylko wreczeniem skargi przerywa sie
i tylko pod wzgledem tego, przeciw ktéremu skarge wystdsowrano.

Wszelakoz w tej mierze miejsce skargi zastepuje oznajmienie sporu przez za-
skarzonego uczynione.

XIV. Prawo zaskarzenia wierzycielowi wekslowemu stuzace.

Art. SI. Zobowigzanie wekslowe dotyczy tak wystawicela, akccptanta i indos-
santa wekslu, jak kazdego, ktory weksel, kopia wekslu, akcept lub mndossament spoinie
podpisat, nawet i wtedy, gdyby sie przy tern tylko jako reczycie! (per aval) wymienit.

Zobowigzanie tych oséb rozcigga sie na wszystko, co posiadacz wekslu z powodu
nieuiszczenia zobowigzania wekslowego zgdaé¢ ma.

Posiadacz wekslu wzgledem catej swej nalezytosci pojedynczego trzymacd sie
.noze; od jego wyboru zalezy, na ktéorym z wckslowo-zobowigzanych nasamprzoéd
prawa swego poszukiwaé zechce.

Art. 82. Dtuznik wekslowy tych tylko odezw przeciwnych uzywa¢ moze, jakie
z samego prawa wekslowego wyptywajg lub mu bezposrednio przeciw kazdorazowemu
powodowi przystuzajg.

Art. 83. Jezeli wekslowe zobowigzanie wystawiciola lub akccptanta przez prze-
dawnienie lub przez to ustato, ze do utrzymania prawa wekslowego prawnie przepi-
sane czynnosci zaniedbano, tedy oni posiadaczowi o tyle tylko zobowigzani zostaja,

o ileby sie szkodg onegoz zbogacili.
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Art. 78 Die Regressanspriche des Inhabers (Art. 50), gegen den Aussteller und die
Ubrigen Vormanner verjahren:

1) in 3 Monaten, wenn der Wechsel in Europa, mit Ausnahme von Island und den

Faroern, zahlbar war;

2) in 6 Monaten, wenn der Wechsel in den Kiustenlandern von Asien und Afrika langs
des mittellandischen ind schwarzen Meeres, oder in den dazu gehdrigen Inseln die-
ser Meere zahlbar war;

3) in 18 Monaten, wenn der Wechsel in einem anderen aussereuropéischen Lande oder
in Island oder den Fardern zahlbar war.

Die Verjahrung beginnt gegen den Inhaber mit dem Tage des erhobenen Protestes.

Art. 79. Die liegressanspriche des Indossanten (Art. 51) gegen den Aussteller und die

ubrigen Vorméanner verjahren:

1) in 3 Monaten, wenn der Regressnehmer in Europa, mit Ausnahme von Island und
den Faréern wohnt;

2) in 6 Monaten, wenn der Regressnehmer n den Kustenlandern von Asien und Afrika
langs des mittellandischen und schwarzen Meeres oder in den dazu gehérigen Inseln
dieser Meere wohnt;

3) in 18 Monaten, wenn der Regressnehmer in einem anderen aussereuropéischen
Lande oder in Island oder den Faréern wohnt.

Gegen den Indossanten lauft die Frist, wenn er, ehe eine Wechselklage gegen ihn ange-
stellt worden, gezahlt hat, vom Tage der Zahlung, in allen Ubrigen Fallen aber vom Tage der
ihm geschehenen Behandigung der Klage oder Ladung.

Art. 80. Die Verjahrung (Art. 77— 79) wird nur durch Behanuigung der Klage un-
terbrochen und nur in Beziehung auf denjenigen, gegen welchen die Klage gerichtet ist.

Jedoch vertritt in dieser Hinsicht d’e von dem Verklagten geschehene Streitverkindi-

gung die Stelle der Klage.

X1V. Klagerecht des Wechselglaubigers.

Art. 81. Die toechselmassige Verpflichtung trifft den Aussteller, Acceptanten und Indos-
santen des Wechsels, so wie einen Jeden, welcher den Wechsel, die Wechselcopie, das Accept
oder das Indossament mitunterzeichnet hat, selbst dann, wenn er sich dabei nur als Blurge
(per aval) benannt hat.

Die Verpflichtung dieser Personen erstreckt sich aufAlles, was der Wechselinhaber
wegen Nichterfullung der Wechselverbindlichkeit zu fordern hat.

Der Wechselinhaber kann sich toegen Seiner ganzen Forderung an den Einzelnen halten ;
es steht in seiner Wahl, welchen Wechseleerpfli‘htclen er zuerst in Anspruch nehmen will.

Art. 82. Der Wechselschuldner kann sich nur solcher Einreden bedienen, welche aus dem
Wechselrechte selbst hervorgehen oder ihm unmittelbar gegen den jedesmaligen Klager zustehen.

Art. 83. Ist die wechsebnéassige Verbindlichkeit des Ausstellers oder des Acceptanten
durch Verjahrung oder dadurch, dass die zur Erhaltung des Wechselre'-hts gesetzlich vorge-
schriebenen Handlungen verabsaumt sind, erloschen, so bleiben dieselben dem Inhaber nur so

weit, als sie sich mit dessen Schaden bereichern wurden, verpflichtet.
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Przeciw indossantom, ktdérych zobowigzanie wekslowe ustato, takowe prawa

poszukiwanie miejsca nie ma.
XV Prawodawstwo cudzoziemskie.

Art. 84. Zdolno$¢ cudzoziemca do przyjecia na sie wekslowych obowigzkéw,
podtug ustaw tego panstwa osadza sie, do ktorego tenze nalezy. Wszelakoz cudzo-
ziemiec, podiug ustaw swej ojczyzny do weksléw mc zdolny, przyjeciem na sie obo-
wigzkow wekslowych w kraju tutejszym obowigzuje sie, o ile podtug ustaw tutejszego
kraju do wekslow zdolnym jest.

Art. 85. Istotne wymogi wekslu w cudzym kraju wystawionego, jako tez kaz-
dego innego oSwiadczenia wekslowego, w cudzym kraju wystawionego, podtug' ustaw
tego miejsca osgadzajg sie, w ktdrym oswiadczenie nastgpito.

Atoliz, jezeli oswiadczenia wekslowe, w cudzym kraju zrobione, wymogom
tutejszo-krajowej ustawy odpowiadaja, na ton czas z tego, ze podiug cudzo-krajowych
ustaw doslatecznem: nie sg, zarzutu przeciw prawnemu obowigzaniu osSwiadczen,
p6zniej w kraju tutejszym na wekslu wystawionych, wynosi¢ i ¢ mozna.

Réwnie tez os$wiadczenia wekslowe, ktoéremi jeden tutejszo-krajowy drugiemu
tutejszo-krajowemu w kraju cudzym obowigzuje sio, moc wekslowg majg, chocby
tylko wymogom prawodawstwa tutejszo-krajowego odpowiadaty.

Art. 86. Co do lormy czynnosci, z wekslem na cudzo-krajowym placu w celu
wykonania lub utrzymania prawa wekslowego przedsiebra¢ sie majacych, rozstrzyga
prawo tamze waznosé majace.

XVI. Protest.

Art. 87. Kazdy protest przez notaryusza lub przez urzednika sgdowego zrobiony
by¢ powinien.

Przyzwania swiadkdw lub protokolisty do tego nie potrzeba.

Art. 88. Protest zawiera¢ ma:

1. dostowny odpis wekslu lub kopii, jako tez wszystkich na takowym znajdujacych
sie indossamentéw i uwag;

2. nazwisko lub firme os6b, dla ktérych i przeciw ktdrym protest podniesiono;
zgdanie do tej osoby wystosow-ane, przeciw ktdrej protestowano, jej odpowiedz
lub uwage/ze zadnej odpowiedzi nie data, lub, ze jg mezastano;

4. oznaczenie miejsca, tudziez dnia kalendarzowego, miesigca i roku, w ktérym
wezwranie (Nr. 3.) nastgpito lub to bezskutecznie tenlowano;

5. w razie przyjecia honorowego lub wyptaty honorowej nadmienienie, od kogo, dla
kogo i jakim sposobem to ofiarowane i wykonano ;

6. podpis notaryusza lub urzednika sadownego, ktéry protest zrobit, wraz z wy-
ciSnieciem pieczeci urzedowej
Art. 89 Jezli wekslowo-prawne wykonanie od kilku os6b ma by¢ zadane, na

ten czas wzgledom kilkakrotnego wezwania jeden tylko dokument protestu potrze-

bny jest.
Art. 90. Notaryusze i urzeamcy sadowi obowigzani sg, protesta przez mch
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Gegen die Indossanten, deren ivechselméassige Verbindlichkeit erloschen ist, findet ein

solcher Anspruch nicht Statt.

XV. Auslandische Gesetzgebung.

Art. 81. Die Fahigkeit eines Auslanders, ivechselmassige Verpflichtungen zu Uberneh-
men , wird nach den Gesetzen des Staates beurthcilt, welchem derselbe angehdrt. Jedoch
wird ein nach den Gesetzen seines Vaterlandes nicht wechselfahiger Auslander durch Ueber-
nahme von Wechselverbindlichkeiten im Inlande verpflichtet, in sofern er nach den Gesetzen
des Inlandes ivechseifahig ist.

Art. 83. Die wesentlichen Erfordernisse eines im Auslande ausgestellten Wechsels, so
wie jeder anderen im Auslande ausgestellten Wechselerklarung iverden nach den Gesetzen
des Ortes beurtheilt, an welchem die Erklarung erfolgt ist.

Entsprechen jedoch die im Auslande geschehenen Wcchselerklarunrjen den Anforderun-
gen des inlandischen Gesetzes, so kann daraus, dass sie nach auslandischen Gesetzen man-
gelhaft sind, kein Einwand gegen die Recntsverbindlichkeitder spater im Inlande aufden
Wechsel gesetzten Erklarungen entnommen werden

Eben so haben Wechselerklarungen, wodurch sieh ein Inlander einem anderen Inlander im
Auslande verpflichtet, Wechselkraft, wenn sic auch nur den Anforderungen der Inlandischen
Gesetzgebung entsprechen.

Art. 86. Feber die Form der mit einem Wechsel an einen auslandischen Platze zur
Ausubung oder Erhaltung des Wechselrechtes vorzunehmenden Handlungen entscheidet das

dort geltende Recht.
XVI. Protest.

Art. 87. Jeder Protest muss durch einen Notar oder einen Gerichtsbeamten aufgenom-
men werden.
Der Zuziehung von Aeugen oder eines Protokollfihrers bedarf es dabei nicht.
Art. 88. Der Protest muss enthalten :
1) eine wortliche Abschrift des Wechsels oder der Copie und aller darauf befindlichen
Indossamente und Bemerkungen ;
2) den Namen oder die Firma der Personen, fur welche und gegen welche der Protest
erhoben wird ;
3) das an die Person, gegen welche protestirt wird , gestellte Begehren , ihre Antwort
oder die Bemerkung, dass sie keine gegeben habe oder nicht anzulrtjlen gewesen sei ;
1) die Angabe des Ortes, so wie des Kalendertages, Monats und Jahres, an welchem
die Aufforderung (Nr. 3) geschehen oder ohne Erfolg versucht wurden ist;
5) im Falle einer Ehrenannahme oder einer Ehrenzahlung die Erwdhnung, von wem,
fur wem und wie sie angebolen und geleistet wird ;
6j die Unterschrift des Notars oder des Gerichlsbeamlen, welcher den Prolest aufge-
nommen hat, mit Beifugung des Amtssiegels.
Art. 89. Muss eine wechselrechltiche Leistung von mehreren Personen verlangt werden,
so ist Uber die mehrfache Aufforderung nur eine Protesturkunde erforderlich.
Art. 90. Die Xotare und Gerichtsbeamten sind schuldig, die von ihnen aufgenommenen

(Poln.) 168
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zrobiono poditug cal<j ich tresci dzien w dzien i podtuglporzadku daty wciggaé¢ w re-

jestr osobny, od kartki do kartki biczgcemi liczbami zaopatrzony.

XVIl. Miejsce i czas do prezentacyi i do innych czynnos$ci w obrotach we-
kslowych zachodzacych.

Art. 91. Prezentacya do przyjecia lub do wyptaty, podmesienie protestu, zada-
nie duplikatu wekslowego, tudziez wszelkie inne przy pewnej osobie przedsiebrac sie
majgce akta w jej miejscowosciach sprawowania interesow a w braku onychze w jej
pomuszkaniu przedsiewziete by¢ musza. Na innem miejscu, n. p. w gietdzie, to tylko
za obustronnemu porozumieniem sie dzia¢ sie moze.

Zie miejscowosci sprawowania intereséw lub pomieszkania wywiedzie¢ sie nie
mozna, dopiero wtedy za rzecz niewatpliwg uwazaé sie ma, jezeli takze przedsie-
wziete w tym celu przez policyjny urzad miejscowy wywiadywanie sie notaryusza lub
urzednika sadowego bezskutecznem zostato, co w protescie nadmienionem by¢ musi.

Art. 92. Jezeli weksel w niedziele lub w Swieto powszechne zapada tedy naj-
blizszy dzien powszedni dniem wyptaty jest. Takze wydanie duplikatu wekslowego,
oSwiadczenie wzglydem przyjecia, jako tez kazde inne oswiadczenie tylko na dniu po-
wszednim zgdane by¢ moga. Jezeli czas, wktérymby przedsiewziecie jednej z powyz-
szych czynno$ci najp6zniej zadane by¢ musiato, na niedziele lub $Swieto powszechne
przypada, tedy czynnos$¢ ta na pierwszym dmu powszednim zgadana by¢ musi.

Toz samo postanowienie takze i do podniesienia protestu stosuje cie.

Art. 93. Jezli na miejscu, wekslowem powszechne dni wyptaty (dni kasowe)
istnieja, na ten czas wyplata wekslu, miedzy takowymi wyptaty dniami zapadtego, do-
piero na nastepujacym pierwszym dniu w\ptaty uiszczong by¢ moze, jezeli weksel
nie opiewa na okazanie.

Wszolakoz termin, w Art. 41. do zrobienia protestu z powodu niewyptaty wy-
znaczony, przekroczonym by¢ mc moze.

XVIIl. Podpisy niedostateczne.

Art. 94. Oswiadczenia wekslowe, ktore w miejscu nazwiska krzyzami lub mnemi
znakami wykonane sg, tedy tylko moc wekslowg majg, jezeli znaki te sgdownie lub
notaryalnie uwicrzytelnionemi zostaty.

Art. 95. Kto oswiadczenie wekshnve jako petnomocnik drugiego podpisuje, nie
majgc do tego peinomocnictwa, len osobiscie w ten sposob odpowiedzialnym jest,
jakby odpowiedzialnym byt mocodawca podtug podania mniemany, gdyby byto petno-
mocnictwo udzielone byto

Toz samo stosuje sie takze i do opiekundéw i innych zastepcow, ktorzy, prze-
kraczajac upowaznienia swe, oswiadczenia wekslowe wystawiajg.

Oddziat trzeci«
O wtasnych wekslach.
Art. 96. Istotne Avymogi wekslu wilasnego (suchego) sa:
1. nadmienienie jako weksel, na samym wekslu umiesci¢ sie majgce, albo, gdyby
weksel w obcym jezyku byt wystawiony, wyraz onemuz nadmienieniu w obcym
lezyku odpowiedny;
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Proteste nach deren ganzem Inhalte Tag fur Tag und nach Ordnung des Datums in ein be-

sonderes Register einzu tragen, das von Blatt zu Blatt mitfortlaufenden Zahlen versehen ist.

XVIlI. Ort und Zeit fuar die Prasentation und, andere im Wechselverhehre

vor kommen den Handlung en.

Art. 91. Die Prasentation zur Annahme oder Zahlung, die Protes’erhebung, die Ab-
forderung eines Wer.hsel-Duplicats, so wie alle sonstigen bei einer bestimmten Person vorzu-
nehmenden Acte mussen in deren Geschaftslocal und in Ermanglung eines solchen, in deren
Wohnung vorgenommen werden. An einem andern Orte, s. B. an der Boérse, kann diess nur
mit beiderseitigem Einverstdndnisse geschehen.

Dass das Geschéaftslocal oder die Wohnung nicht zu ermitteln sei, ist erst alsdann als
festgestellt anzune.nnen, wenn aucn eine dieserhalb bei der Polizeibehdrde des Orts geschehene
Nachfrage des Notars oder des Gerichlsbeawtcn fruchtlos geblieben ist, welches im Proteste
bemerkt werden muss.

Art. 92. Verfallt der Wechsel an einem Sonntage oder allgemeinen Feiertage, so ist
der néchste Werktag der Zahlungstag. Auch die Hei ausgebe eines Wechsel-DvpKcats, die
Erklarung uUber die Annahme, so wiejede andere Erklarung, kdnnen nur an einem Werk-
tage gefordert werden Fallt der Zcilpuncl, in welchem die Vornahme einer der vorstehenden
Handlungen spéatestens gefordert werden musste, aufeinen Sonntag oder allgemeinen Feier-
tag, so muss diese Handlung am néchst m Werktage gefordert werden.

Dieselbe Bestimmung findet, auch auf die Protesterhebung Anwendung.

Art. 93. Bestehen an einem Wechselplatze allgemeine Zahltage (Cassiertage), so braucht
du 'Zahlung eines zwischen den Zahltagen fallig gewordenen Wechsels erst am néachsten
Zahltage geleistet zu werden, sofern nicht der Wechsel auf Sicht lautet.

Die im Artikel HI fur die Aufnahme des Protestes Mangels Zahlung bestimmte Frist

darfjedoch nicht Uberschritten werden.

XVIIl. Mangelhafte Unterschriften.

Art. 9H. Wechselerklarungen, welche statt des Namens mit Kreuzen oder andern Zei-
chen vollzogen sind, huben nur dann, wenn diese Zeichen gerichtlich oder notariell beglaubigt
worden , Wechselkraft.

Art. 95. Wer eine Wechselerklarung als Bevollmachtigter eines Andern unterzeichnet,
ohne dazu Vollmacht zu haben, haftet persdnlich in gleicher Weise, wie der angebliche Macht-
geber gehaftet haben wirde, wenn die Vollmacht ertheilt gewesen ware.

Dasselbe gilt von Vormundern und &ndern Vertretern, welche mit Uebcrschreitung ihrer

Befugnisse Wechselerklarungen ausstellcn

Dritter Abschnitt.
Von eigenen Wechseln.

Art. 96. Die wesentlichen Erfordernisse eines eigenen (trockentnj Wechsels sind :
1. die in den Wechsel selbst aufzunehmende Bezeichnung als Wechsel, oder, wenn der
Wechsel sn einer fremden Sprache ausgestellt ist, einjener Bezeichnung entsprechender

Ausaruck in der fremden Sprache;

168 *
«
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oznaczenie sumy pienieznej wyptacie sie majacej;

nazwisko osoby lub firma, ktérej lub za zleceniem ktérej wystawiciel wyptacic
chce;

oznaczenie czasu, w ktorym wyptaci¢ nalezy (Art. 4. Nr. 4.);

podpis wystawiciela z nazwiskiem swem lub firmg swa;

oznaczerie miejsca, dnia miesigca i roku wystawienia.

Art. 97. Miejsce wystawienia przy wiasnym wekslu, o ile nie jest osobne wy-

ptaty miujsce oznaczone, za miejsce wyptaty i oraz za ruiejsce zamieszkania wysta-

wiciela uwaza sie.

Art. 98. Przepisy nastepne, w tej ustawie dla ciggnionych wcksléw wydane,

takze i do witasnych wekstéw stosuja sie:

1.
2.
3.

Artykuty 5. i 7. co do formy wekslu;

Artykuty 9—17. co do indossamentu;

\rtykuty 19. i 20. co do prezentacy! wekslu na czas po okazaniu tak dalece, ze
prezentacya wystawicielowi uczyniona by¢ powinna;

Artykut 29. co do regresu zabezpieczenia tak dalece, ze takowy w razie nie-
pewnosci wystawiciela miejsce ma;

Artykuty 30—40. co do wyptaty i upowaznienia do ztozenia zapadiej sumy
wekslowej tak dalece, ze to ostatnie przez wystawicielasta¢siemoze;
Artykuty4l. i 42., jako tez Artykuty 45— 55. co doregresu zpowodu niewy-
ptaty przeciw mdossantom;

Artykuty 02 —65. co do wyptaty honorowej;

Artykuty 70— 72. co do kopii;

9. Artykuty 73— 76. co do weksléw zaginionych i fatszywych tak dalece, ze w przy-

10.

padku Art. 73. wyptata przez wystawiciela nastgpi¢ musi;

Artykuty 78— 90. co do ogdlnych zasad przedawnienia wekslu, co do przeda-
wnienia praw regresowych przeciw indossantum, codo prawa zaskarzenia wierzy-
ciela wekslowego, co do ustaw/wekslowych cudzoziemskich, co do protestu, co do
miejsca i czasu do prezentacyi i innych czynnosci wr wekslowych obrotiich za-

chodzacych, jako tez co do podpisow7 niedostatecznych.

Art. 99. Weksle wilasne domieyliowane domieyliatowi, tub jezeliby takowego nie-

wymicniono, samemu wystawicielowi na onem miejscu, na ktére weksel domicyliowano,

do wyptaty prezentowane, aiezeliby wyptaty nie uiszczono, tamze zaprotestowane by¢

majg. Jezeliby wczesnego podniesienia protestu przy domieyliaeie zaniedbano, na ten

czas przez to prawo wekslowre przeciw7vrystawicielow' i indossantom ustaje.

Art. 100. Prawo wekslowe przeciw wystawioielowl wekslu wtasnego przedawnia

we trzy lata rachujgc od zapadtego doia wekslu.
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2) die Angabe der zu zahlenden Geldsumme ;

3) der Name der Person oder die Firma, an welche oder an deren Ordre der Ausstel-

ler Zahlung leisten will ;

4) die Bestimmung der Zeit, zu welcher gezahlt werden soll (Art 4 Nr. 4) ;

3) die Unterschrift des Ausstellers mit seinem Namen oder seiner Firma;

6) die Angabe des Ortes, Monaisiagrs und Jahres der Ausstellung.

Art. 97. Der Ort der Ausstellung gilt fur den eigenen Wechsel, in sofern nitht ein be-
sonderer Zahlungsort angegeben ist, als Zahlungsort und zugleich als Wohnort des Ausstellers.

Art. 98. Nachstehende, in diesem Gest tze fir gezogene Wechsel gegebene Vorschriften
gelten auch fur eigene Wechsel:

1) die Art. 3 und 7 uUber die Form des Wechsels ;

2) die Art. 9— 17 uUber das Indossament;

3f) die Art. 19 und 20 uber die Prasentation der Wechsel aufeine Zeit nach. Suhl mit
der Massgabe, dass die Prasentation dem Aussteller geschehen muss :

4) der Art. 29 uUbst den Sieherhei/sregress mit der Massgabe. dass derselbe im Falle

der Unsicherheitdes Ausstellers stattfmdet;

5) die Art. 30— 40 UuUoer die Zahlung und die Befugniss zur Deposition des falligen

Wechselbetrages mitder Massgabe;dass letztere durch den Aussteller geschehen kann;

6) die Art. dl und 42, so wie die Art. d3— 33 uUber den Regress Mangels Zahlung

cligen den Indossanten :

7) die Art.. 62—63 Uber die Ehrenzahlung ;

8) die Art. 70—72 uber die Copieu;

9) die Art. 73— 76 Uber abhanden gekommene und falscheWechsel mit der Massgabe,

das im Falle des Art. 73 die Zahlung durch den Ausskulererfolgenmuss ;

10) die Art. 78 —96 Uuber die allgemeinen Grundsatze der Wechseloerjahrung, die Ver-
jahrung der Begressanspriiche gegen die Indossanten, das Klagerrrht des Weehsel-
glaubigrrs , die auslandischen Wechselgesetze, den Protest, den Ort und die Zeit
far die Prasentation, und andere im Wechsclverkchrc vorkommende Handlungen, so
wie Uber mangelhafte Unterschrijien.

Art. 99. Eigene domicilirt Wechsel sind dem Domieiltaten oder wenn ein solcher nicht
benannt ist, dem Aussteller selbst an denjenigen Orte, wohin der Wechsel domiciUirt ist. zur
Zahlung zu prase.itiren und, wenn dir Zahlung unterbleibt, dort zu grotestiren. Wird die recht-
zeitige Protesterhebung beim Domiciliuten verabsaumt, so geht dadurch der ivechsclmassigc
Ans'prv.cJt gegen den Aussteller und die Indossanten verloren.

Art. 100. Der Wechselnidssige Anspruch gegen den Aussteller eines eigenen Wechsels

Verjahrt in drei Jahren vom Verfalltage des Wechsels an gerechnet.
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Rozporzadzenie ministerstwa sprawiedliwos$ci z dnia 25'. Stycznia 18*0,

moc majagce dla owych krajéow koronnych, w ktérych powszechna ksicga ustaw cywilnych dziata, z wy-
jatkiem krolestwa Lomhardzko-Weneckiego i Pogranicza wojskowego,

klarem oliivicszcza sie prowizoryczny, przez Najjasniejszego Pana usankcyonowany
przepis wzgledem postepowania w7sprawach wekslowych.

Abv postepowanie w sprawach wekslowych ile moznos$ci upojedyniczy¢ 1 przyspie-
szy¢, na wniosek ministra sprawiedliwosci i za doradg ilady ministrow, raczyt Naj-
jasniejszy Pan najwyzsza rezolucyg z dnia 2 j» Stycznia 1850, dla owych krajéw ko-
ronnych, w ktérych powszechna ksiegi ustaw cywilnych w mocy stoi, z wyjatkiem

krélestwa Lombardzko-Weneckiego i Pogranicza wojskowego, nastepujacy przepis
prowizoryczny zatwierdzic :

g I-

Skargi wekslowe, bez wzgledu, czy one z weksléw ciggnionych czy wilasnych
(suchych) wynikaja, przed sad krajowy miejsca wyptaty lub tez miejsca zamieszkania,
albo czasowego miejsca pobytu zaskarzonego, ajezeli w siedlisku sadu krajowego sad
handlowy znajduje sie, przed tenze ostatni wytoczone byé maja.

& 2.

W owych krajach koronnych, w ktérych nowo urzadzenie sgadéw do skutku
jeszcze nie przyszto, skargi wekslowe albo przed sad wekslowy miejsca wyptaty lub
miejsca zamieszkania lob czasowego miejsca pobytu zaskarzonego albo przed sady
wedle powszechnych przepiséw jurysdykcyjnych nalezne, jednakze, jezeliby na tern
miejscu, gdzie sprawa prowadzona by¢ ma, znajdowat sie sad wekslowy, tylko przed
tenze wytoczone by¢ maja.

Osoby wojskowe o nalezytosci z wekslow do naleznego sgdu wojskowego po-
zywac nalezy.

§= 4.

Do witasciwego sadu miejsca wyptaty posiadacz wekslu wszystkich diuznikdéw
wekslowych tg samag skargg pozyf]i¢ moze; do innych sadéw zewnatrz tniejsca
wyptaty kilku dtuznikéw wekslowych jedng skarga tedy tylko pozywa¢ mozna, jezeli
ich zamieszkania miejsce w powiecie onegoz lezy. Reczyciele wekslow i wrogolnos'ci
sgdowi gtéwnego diuznika podlegajg i wral z nim tg sama skargg zapozwanymi
by¢ moga.

sm &

Jezeli skarga zasadza sie na wekslu, cudzym lub wlasnym, wszystkiemi wiasno-
Sciami do waznosci przepisanemu, zaopatrzonym, na ten czas, jezeli przeciw wekslowi
zadne nie okazuja, sie watpliwosci, i jezeli oprocz oryginalnego wekslu przytoczono
oryginalny protest! oryginalny porachunek powrotny wraz z kartka kursu (o We takowe
akta pomocne do uzasadnienia prawa zaskarzenia potrzebne sg), na zadanie powoda
zapozwanenm dtuznikowi wekslowemu bez poprzedniczego wystuchania tegoz wypta-
cenie sumy wekslowej wraz z wykazanymi nalezytoSciani' pobocznemi w ciagu trzech
dni pod zagrozeniem wek slowo-prawnej egzekucyi nakazaé¢ sie ma.
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52.
Verordnung des Justizministeriums vom 25. Janner 1850,

iggilt fur jene Kronlander, in welchen das allgemeine burgerliche Gesetzbuch in Wirksamkeit ist, mit Ausnahme
des lombardisch-venctianischen Koénigreiches und der Mtlilargranze,

womit die von Seiner Majestat sanetioidete provisorische Vorschrift tber das Verfah-

ren in tVechseisachen kundgemachl wird.

Um das Verfahren in Wechselsachcn. moglichst zu vereinfachen und zu beschleunigen,
haben Seine k. k. Majestat iber Antrag des Jutizminislers und auf Einralhen des Minister-
rathes. mit allerhéchster Entschliessung vom 25. Janner 1850, fur diejenigen lironhinder,
in welchen das allgemeine burgerliche Gesetzbuch in Wirksamkeit ist, mit Ausnahme des lom-
bardisch-venctianischen Koénigreiches und der Militargranze, nachstehende provisorische
Vorschrift zu genehmigen geruht :

$m 1-

Wechsclldagen, sie mdgen aus gezogenen oder eigenen (trockenen) W eh sein entsprin-
gen, sind bei dem Landesgerich'-e des 'Zahlungsortes, oder bei jenem des Wohnsitzes cder
zeitweiligen Aufenthaltsortes des Beklagten, und wenn an dem Sitze des Landesgerichtes sich
ein Handelsgericht befindet, nur bei letzterem anzubringen

¥ >

In denjenigen Kronlandern, in welchen die neue Gerichtsverfassung noch nicht in Wirk-
samkeit getreten ist, sind die Wechselklagen entweder bei dem Weckselgerichte des Zahlungs-
ortes oder des Wohnsitzes oder zeitweiligen Aufenthaltsortes des Geklagten oder bei den
nach den allgemeinen J'urisdictionsvorsehriften zustandigen Gerichten, wenn sich jedoch an
dem Orte, wo der l'‘rocess gefuhrt werden soll, ein Wechselgeri ht befindet, nur bei aiesem
anzubringen.

$. 3.

MilxtaTjiersotten sind wegen Forderungen aus Wechseln vor dem zustandigen Militar-
gerichte zu belangen.

J& 4.

Bei dem competenien Gerichte des Zahlungsortes kann der Inhaber des Wechsels alle
Wechselschuldner mit derselben Klage belangen, bei andern Gerichten ausserhalb des Zah
lungsort.’s kdnnen mehrere Wechselschuldner nur dann mit einer Klage belangt werden, wenn sie
in dem Bezirke desselben ihren Wohn-itz haben. Weehselbtiegen folgen Uberhaupt dem Gerichts-
stand des Havptschuldners und kédnnen mit ihm zugleich mittelst demselben Klage belangt werden.

$m 5.

Grundel sich die Klage aufeinen mit allen zur Gilligkeil vorgeschriebenen Eigenschaf-
ten versehenen fremden oder eigenen Wechsel, so ist, wenn sich gegen den Wechsel keine Beden-
ken ergeben, und ausser dem, Original-Wechsel der Original-Protest und die O riginal-lletour-
rechnung sammi Courszetlel (insofern diese Behelfe zur Begrindung desKlagerechtes <rfordcrlich
sind), beigebracht werden, auf Verfingen des KIlagers dem belangten Wechselschuldner ohne
dessen vorlaufige Einvernenmung die 'Zahlung des Wechsclbetragcs summt den ausgewiesenen

Ncbevgcbuhren binnen drei Tagen unter Androhung wechselrechtlkher Execution aufzulrugcn.
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§e O-
Jezeli skarge wekslowg przeciw Kilku osobom wystosowano, na ten czas kazde-

mu zaskarzonemu zupeiny egzemplarz skargi wraz z zatgczeni.mi doreczyé nalezy.
Jezeliby nie podano tyle egzemplarzéw wraz zalegatami, ile potrzeba, wtedy dorecze-
nie zaskarzonym z kolei, jak ich w skardze lub w prozbie wymieniono, o ile liczba
cgzemplarzowr zatgczeniami zaopatrzonych dostarcza, uskuteczni¢, a w rczotucyi wy-
razi¢ sio ma, dla ktérych z spdtoskarzonych doreczenie nie nastgpiio. Przeciw tym

skarga baz skutku.
§e7.

Owi dtuznicy wekslowi, ktéorym wyptate sumy wekslowej w ciggu trzech dni na-
kazano, w przeciggu tego samego terminu wszystkie swe zarzuty do sadu podac i udo-
wodni¢ maja. Ten termin biezy od dnia doreczenia nakazu sgdowego; atoliz ednak
dni, podczas ktérych podane zarzuty pocztg szty, do onegoz wrachowane by¢ nie
majg. Wzgledem takowych termin sgdowy na czas jak najkrdtszy do ustnej rozprawy
wrcdle prawa wekslowego postanowié¢ sie ma. Przeciw dozwolonemu nakazowi wypta-
cenia rekuis miejsca nie ma.

§. S.
Powodowi, mimo te wytoczong rozprawe, na zadanie jego cgzekucyag ku za-

bezpieczeniu udzieli¢ nalezy.

§= =m
Jezeli powod tylko wprowadzenia postepowania wekslowego zada, lub jezeii z przy-

czyny niozupelnosci przytoczonych aktéw pomocnych zgadaniu o wydanie nakazu wy-
ptacenia miejsca da¢ nic mozna, wtedy na skarge termin sadowy na czas jak najkrotszy
doustnej rozprawy wedle prawa wekslowego postanowi¢ sie ma, a jezeliby skai'ge
przeciw Kilku zaskarzonym, po czesci w i.inycb pow iatach krgjowo-sgdowych, w innych
krajach koronnych lub w cudzej ziemi zamieszkatych wystosowano; tedy dzien do
rozprawy w ten sposéb oznaczy¢ nalezy, azeby kazdy z zaskarzonych przy takowej
albo osobiscie, albo przez peltnomocnika obecnym hyc mogt.
8. 10.

W sprawach wekslowych wszelkie skargi i prozby bezzwtocznie zatatwiac¢ a roz-

prawy sad ile moznosci przyspieszac¢ winien
§ U.

W procesie wekslowym ustnie postepowac nalezy. Pilmenne postepowanie, wtedy
tylko miejsce mie¢ moze. jezeliby o to obie strony wiasnorecznie podpisanem piSmien-
nem lub osobiscie przed sad podanem o$wiadczeniem upraszaty, i termina do podania
pism procesowych za obop6lnem porozumieniom sie oznaczyty.

g« 12.

W postepowaniu wekslowmin przepisy w§. 18. az wigcznie do 20. w 22. tudziez
25. az wiacznie do 50., w 58. i 54. rozporzadzenia wzgledem sumarycznego postepo-
wania, w sporach cywilnych w skutek najwyzszej rezolucyi z dnia 18. Pazdziernika
1845. zaprowadzonego, (w 88fach 19. az wiacznie do 21., 23. tudziez 26. az wigcznie
do 51., 54. i 55. najwyzszej rczotucyi z dnia 6. Marca 1848. wzgledem zaprowadzenia
sumarycznego postepowaniaw Dalmacyi) zawarte-, wszelakoz z zmianami nastepujgcemi

zachowane by¢ maja:
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$. 6.

Wird eine Wechselklage gegen mehrere Personen gerichtet, so mussjedem Beklagten ein
vollstandiges Exemplar der Klage summt Beilagen zugestcllt werden. Sind die erforderlichen
Exemplare sammt Beilagen nicht Gberreicht worden, so ist die Zustellung an die Beklagten in
der Reihe, irie sie in der Klage oder in dem Gesuche genannt sind, so weit die Zahl der beleg-
ten Exemplare reicht, zu bewerkstelligen, und in dem Bescheide auszudrucken, an welche der
Milgeklagten die Zustellung nicht erfolgt. Gegen diese ist die Klage ohne Wirkung.

f. 7-

Jene Wechselschuldner, welchen die Zahlung des Wechselbelragcs binnen 3 Tagen auf.
erlegt wurde, haben binnen derselben Frist alle ihre Einwendungen bei Gericht anzubringeti
und darzuthun. Diese Frist lauft vom Tage der Zustellung des gerichtlichen Auftrages; in die-
selbe sind aber die Tuge, wahrend welcher die angebrachten Einwendungen auf der Post
gelaufen sind, nichteinzvrcihnen. Hieruber ist eine Tagsatzung auf mdglichst kurze Zeit zur
mundlichen Verhandlung nai h Wechsel-recht am-uordnen. Gegen den beteiHigien Zahlungsauf-
trag findet kein ltccurs Statt.

§. 8.

Dem Kluger ist, -ungeachtet dieser anhangigen Verhandlung, auf sein Ansucuen die E xe-
mtion zur Sicherstellung zu erthei/en.

9

Verlangt der Kluger nur die Einleitung des wechsel-rechtlichen Verfahrens, oder kann
dem Begehren um Erlassung des Zahlungsauftrages wegen eines Mangels an den beigtlraeh-
ten Behelfen nicht Statt gegeben werdt:i. so ist Uber die Klage eine Tagsatzung auf moég-
lichst kurze Zeit zur mundlichen Verhandlung nach Wechsel-recht unzuordnen, und. wenn die
Kluge gegen mehrere, zum Theil in anrh/n Lundcsgcrichtsbezirken, in &andern Kronlandcrn
oder im Auslande wohnende Beklagte gerichtet ist; so ist der Tag zur Verhandlung in der Art
zu bestimmen, dass esjedem Beltagten mog/ii h ist, bei derselben entweder persdonlich oder
durch einen Bevollmachtigten zu erseheineu

10

In Weeliselsaehen sind alle Klagen und. Gesuche uncerziigliih zu erledigen, und die Ver-

handlungen von dem Gerichte moglichst zu beschleunigen.
u.

Im Wechselpi ocesse ist mundlich zu verfahren. Ein schriftliches Verfuhren darf nur
dann slutt/inden, wenn beide Theib’ durch e-ignilu ndig Unterzeichnete schriftliche oder in Per-
son vor Gericht abgegebene Erklarungen darum, ansucfien, und die EVisten zur Ueberreichung
der Processschriften durch genteinsrhafflu lies Einverstindniss bestimmen

$. 12

Im Wechselverfahren] sind die in den 18 bis einsehliesslu h 20, 22 dann 25 bis ein-
schliesslich 50, 53 und 55 der Veioi dnuny uber das in Folge der Allerhéchsten Entschliessung
vom 18. October 1855 cingefuhrte summa-) ische Verfahren in Civilrechtsstreitigkeilen (§f§. 19
bis einschliesslich 21, 23, dann 20 bis ciuschlicsslu-h 51, 55 und 55 der allerhéchsten Ent-
srhliessiing com 6. Mérz 18.58 Uber di< Einfihrung des summarischen Verfahrens in Dal-
wuliin) mthult' um Vorsch. ,/tev. jt doch mit folgenden Ab&nderungen zu beobuchten

(Poln..) j.09
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a) Prozba o usprawiedliwienie niestawieniu sie na terminie sgdowym w ciagu trzech
dni, racliujgc od dnia, w ktérym ustala przeszkoda do stawienia sie na terminie
sadowym, a prozba o restytucyg przeciw uplynionemu terminowi zapadiemu
w ciggu trzech dni po uplywie* terminu zapadtego podang by¢ ma.

b) W wyroku, moca ktdérego zaskarzony za upadiego na sprawie uznanym jest,
termin do wypeinienia jego obowigzku na trzy dni, pod uniknieniem wekslowo-
prawnej egzekucyi, wyznaczonym by¢ ma.

Ten termin bieze¢ poczyna, jezeli przeciw wyrokowi nie apelowano, z pier-
wszym dniem po doreezeinu onegoz, jezeli za$ apelowano, z pierwszym dniem
po zasztej prawocnosei wyroku.

c) Do dowodu przez przysiege przystgpi¢ nalezy w ciggu 24 godzin rachujac od
dnia, v ktérym wyrok prawomocnym sie stat.

d) Oswiadczenia wzgledem apelacy. i rewizyi, tudziez odnoszace sie do mch pisma
zazalenia i rekursa przeciw wyrokom pierwszej lub drugiej instancyi w ciggu
trzech dni po doreczeniu wyroku lub rezolucyi podane by¢ maja.

8 13.

Jezeli pienvszy termin sgdowy na skarge wyznaczony odroczono, lub jezeli przez
sad wystuchanie sSwiadkéw albo obejrzenie naoczne uchwalono, tedy powdd w picr-
wszym razie przy lub po terminie sgdowym, w drugim razie po doreczeniu rezolucyi
uprasza¢ moze o sadowy nakaz do zaskarzonego, aby tenze w ciggu trzech dni,
pod un'knieniem wekslowm-prawnej egzekucyi, pretensyg zabezpieczyt. Takowa prozba
miejsca jednakow 0z nie ma, ezek odroczenie terminu sgdowego z przyczyny pizc-
szkody, ze strony powoda zasziej, nastgpito, lub jezeli powmd do uzasadnienia skargi
potrzebnych dokumentéw oryginalnych na terminie sgdowym nie okazat.

§. 14

Jezeb zaskarzony przeciw wyrokowi pierwszej tub drugiej instancyi. ktérym mu
wypetnienie obowigzku bezwarunkowo nakazano, lub ktérym na przysiege spor kon-
czaca uznano, apelacya lub rewizyg zatozyt, tedy powdd natychmiast upraszac
moze o sadowy nakaz do zaskarzonego, by tenze w ciggu trzech d.u pod uniknieniem
wekslowo-prawmej egzekucyi, pretensyag zabezpieczyt.

8 15-

Jezeb zaskarzony w p.cnvszej instancy. osadzony, przez sad apelacyjny warun-
kowo lub bezwarunkowo uwolnionym zostat, a przed doreczeniem wyroku sgdu ape-
lacyjnego juz zabezpieczenie dano, tedy dopoty przy takowem zostaje, dopoki wyrok
sgdu apelacyjnego prawomocnosci nie nabedzie, lub rozstrzygniecie najwyzszego try-
bunatu nie nastapi.

i i6.

Jezeliby sie do nakazéw sadowych, w 88tacl 13. i 14 wspomnianych, w ciggu
terminu wyznaczonego nie zastésowanu, tedy wierzycielowi do woli zostawia sie
wedle przepisu §. 18. prowadzi¢ Cg~ekucya, albo przeciw osobie albo na majatek
dtuznika.

§e 17-
Zabezpieczenie sposobem w §. 25. ustawy wekslowej przepisanym dane by¢ musi.



52. Verordnung des Justizministeriums vom 25. J&anner 1850. 611

a) Das Gesuch um Rechtfertigung des Ausbleibens von einer Tagsatzung ist hinnen drei
Tugen von dem. Tage, an wi.lchem das Jlindcrniss hei der Tagsatzung zu erscheinen, aufge-
hiirt hat, und das Wiedercinselzungsgesuch gegen eine verstrichene Fallfrist hinnen drei Tagen
nach Ablaufder Fallfcist anzubringen.

b) In dem, Uri.hei.le ipedurrli der Geklagte sgehfallig erklart wird, ist die Frist zur Er-
fullung seiner Verbind! -Jilceit auf drei Tage hei. Vermeidung pverhselrechtliclier Execution zu
bestimmen.

Diese Frist fangt, wenn gegen das Urfheil nicht appellirl wird, mit dem ersten Tage
nach der Zusb llung desselben, wenn aber ..»pellirt worden ist. gilt dem ersten Tage nach
eingetretener Rechtskraft der Enfschemung zu laufen an.

c) Der Beweis durch einen Eid muss binnen 24 Stund n von dem Tage an gerechnet,
mit welchem das Urthcd Rechtskraftig geworden ist, angrteeten werden.

d) Appellations- und Rcvisionsanm.eldungen. so wie die hieraufsieh beziehenden Be-
sehwerdeschrificti und Reverse gegen Bescheide 1. oder 2. Instanz sind binnen dcci Tiigen
nach der Zustellung des Urthcilel oder des Bescheides zu uUberreichen.

13.

Wenn dip erste ji.ber die Klage, ungeordnete Tagsatzung erstreckt oder wenn von dem
Gerichte ein Zeugenverhoér oder Augenschein beschlossen wird, so kann der Klager i/n ersten
Falle bei oder nach der Tagsatzung, im zweiten Falb nach Zustellung des Bescheides um den
gerichtlichen Auftrag an den Beklagten ansucncn, binnen drei Tagen bei Vermeidung wechsel-
rec.Jillicitcr Exee.ution fur die Forderung Sicherheit zu leisten. Dieses Gesu.h findetjedoch
nicht Statt, wenn die Erstreckung der Tagsatzung wegen eines von Seiten des Klagers cinge-
rplenen Ifinaernisses erfolgt ist, oder wpnn zur Begriundung der Klage nothige Urkunden bei
der Tagsatzung von dem Klager im Orighif3l nicht vorgewiesen worden sind.

31T

Hat der Beklagte gegen, ein Unheil erster oder zweiter Instanz, wodurch ihm die Er-
fullung einer Verbind.liehheit unbedingt auferlegt, oder wodurch auf einen. Uauptcid erkannt
wird, die Appellation oder Revision ergriffen, so kann der Klager sogleich um den gericht-
lichen Auftrag an (len Beklagten ansuchen, binnen drei Tagen bei Vermeidung vwchselrechUi-
i-licr Execution fur die Forderung Sicherheit zu leisten

3 13

Ist der Beklagte in erster Instanz, verurtheilt. von dem Agprllationsgerichtc .bedingt
oder unbedengt losgesprochen, aber vor Uusteilung des Unheiles des “ippellationsgerichfes
bereits Sicherheit geleistet worden, so bleibt es dabei so lange, bis das Urthcil des Appel-
lationsgcrichtcs rechtskraftig wird, oder die Entscheidung des obersten Gerichtshofes erfolgt.

3‘- 16.

‘SVerden die in den 33'- 13 und 14 .eie[ihnlen gerirlalichen Auftrage binnen der festge-
setzten Frist nicht befolgt, so steht es dem Glaubiger frei gach Vorschrift des & 18 gegen die
Person oder aufdas Vermdgen des Schuldm rs Execution zu fuhren.

3-

Die SicherStellung muss\aufdie n dem 3‘.25 der Wechselordnung festgesetzte Art ge-

leistet werden.

169 *
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§. 18.

Jezeliby dtuz.nk obowigzku wyrokiem luk rezolueyg pod zagrozeniem wekslowo-
prawnej egzekucyi nakazanego w przeciggu tertninu ku temu wyznaczonego nie wy-
petnit, na ten czas wierzyciel wybdr ma egzekucyg na majatek lub przeciw osobie
dtuznika prowadzi¢. Do woli mu sie zostawia, zaraz po uptywie terminu wyptaty i po
zasztej prawomocnosci wyroku, bez poprzedzajgcej na majatek egzekucji, wyjednad
na dituznika areszt egzekucyjny. Egzekucya na majatek prowadzi¢ mozna przed i po
wykonaniu egzekucyi osobistej; jednakze wierzyciel, uzyskawszy egzekucya osoby,
dopoki zaskarzony w areszcie dituzniczfln zostaje, na majatek tegoz egzekucya ani
wyjedna¢, ani dalej prowadzit prawa nie ma.

8. ID.

Do uktadéw sadowych takowa wekslowo-prawna egzekucya tedy tylko zastoso-
wang by¢ ma, jezeli sie tejze wzgledem pretensyi wekslowej dtuznik wyraZnie poddat.
| 20.

Wierzyciel wekslowy nawet i wtedy, gdyby pretensyg wekslowg zabezpieczono,
wzgledem wyptaty przeciw osobie diluznika egzekucyg prowadzi¢ moze, nie bedgc
przez to zmuszonym zrzec sie wprz6d zabezpieczenia, jezeliby danem zabezpieczeniem
natychmiast zaspokojonym by¢ nic mogt

21.

Areszt dtuzniczy, czy wzgledem zabopieczenia, czy wzgledem wyptaty preten-
syi wekslowej wyjednany, ze ws systkiem diuzej jak rok bez przerwy trwa¢ nie moze.
t 22

Wierzyciel wekslowy prawo ma, na ruchome, za. pretensyg wekslowg zastawione
lub prawnie zatrzymane rzeczy, jezeli ich witasciciel w konkurs wpadf, u tego
sadu egzekucya prowadzié, u ktdéregoby sie to bez wypadku konkursu sta¢ mogto.
Jednakze prozby o egzekucyag przeciw zastepcy massy wystosowane by¢ powinny

§. 23

Przywroce ne do dawnego SUOw ze szkodg osoby, klora w gtéwnym procesie
nierzetelnie nie dziatata, juz wiecej udzielouem by¢é nie moze, jezeliby takowa swe
wekslowo-prawne pretensye do trzeciej osoby tym czasem przez uptyw czasu w cat-
kowitosci aibo w czesci utracita, lub z powodu krotkosci pozostajgcego [jeszcze czasu
juz wiecej urzeczywistni¢ nie zdotata,

8. .24*

Rozprawe wzgledem przywrdcenia do dawnego stanu z powodu wynalezionych
nowych dowodO6w z rozprawa w rzeczy gtéwnej potaczyé i wzgledem obu tym sa-
mym wyrokiem rozstrzygnaé nalezy. W skardze wiee o przywrdc«-nie musi oraz i zg-
danie w rzeczy gtéwnej by¢ podane.

§. 25.

W procesie wekslowym za dni leryalne uwazajg sie li tylko niedziele i prawnie
uznane Swieta powszechne. Wszelkie termma bez wzgledu na dni leryalne bez przer-
wy biez ™ Tylko jezeli ostatni dzien terminu na niedziele lub Swieto powszechne przy-
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18,

Wenn der Schuldner die ihm dar dt lhilteil oder Bescheid mit Androhung wechsel-recht-
licher Ecc.mtion auferlegte Verbindlichkeit bin» m der dazu, festgesetzten Frist nicht, erfullt so
hat der Glaubiger die Wahl aufdas Vermégen oder tjegen die Person des Schuldners Exem -
tion zu fuhren. Es sieht ihm frei,: sogleich nach Ablaufder Zahlungsfrist und ringet.'ett ner
Rechtskraft des Erkenntnisses ohne voransgegangme Exemtion aufdas Vermdgen den Excgu-
tionsarrest des Schuldners zu bewirkt n. Auf das Vermdgen kann die Exemtion vor und nach
Vollziehung der Personalexerntion gefuhrt werden; j( doch ist der Glaubiger. weh her die Per-
sonalcxecution erwirkt, hat. so lange sich ler Beklagte im Srinihlenarreste befindet, die Exem -
tion aufdas Vermdgen desselben zr erwirken oder fortzusetzen nicht berechtiget.

jr 10.

Auf gerichtliche. Vergleiche findet diese wec.hselreciitliche Execution nur ind, m Falle Statt,
wenn sich der Schuld.ner derselben in Rucksicht einet Wechselforderung ausdricklich unter-
worfen hat,

$ 20.

Der Wecnselglaubigcr kann selbst dann, wenn fur den Wechselanspruch Sicherheit be-
stellt ist, wegen der Zahlung gegen die Person des Schuldners die Exemtion fuhren, ohne, vor-
her die Si<'herheit aufgeben zu mussen, in sofern er durch die, bestellte Sicherheit nicht sogleich
befriediget werden kann.

$ 21

Der Schuhlenarrest kann, -er mag wegen Siehe/'Stellung oder Bezahlung einer Wechsel-

fordenvig erwirkt worden segn, in allem nicht langer als ein Jahr ununterbrochen forldauern.
$m 22.

Der Werks Iglaubiger ist berechtigt, auf b umgliche, wegen einer Wechselforderung ver-
pfand’t’, oder rechtmassig zurt -kbehaltene Sachen, wenn der Eigcnthiim-tr derselben in Con-
c.urs verfallt, bei d nn G rrieht: Ececution zu fuhren, bei welche n csausser dem Falle eines Con-
curses ge.Si.hehenkdnnte. Die E remtionsgesu'hc sindjedoch gegen den Masse Vertreter zu richten.

$m 23

Die Wiedereinsetzung in den vorigen Stand kann zum. Nacktheit einer Person, die 'in
dem Ifmptgrocesse nicht unredlich gehandelt hat, nicht m.dir erlheilt werden, wenn dieselbe
ihre wechsel-rechtlichen Anspriche an einen Dritten mittlerweih' durch Ablaufder 'Zeit ganz
oder zum, Thei.lc verloren hat. oder wegen Kurze der noch Uubrigen Zeit nicht mehr geltend,
machen kann

Si. 2t

Die Verhandlung uUbsr eine Wiedereinsetzung in den vorigen Stand wegen Vorgefun-
dener ntfjSr B-uorisnvtlel ist mit der Verhandlung der Illuptsachc zu verbinden, und uUb-r
b-ide mittelst eh-n desselben Unheiles zu entscheiden. In, der Wiedereinselzungsklage muss
daher zuglcith das RajjikreK. in der Hauptsache gestellt -werden,

$. 23.

Im Wechselpro. °sse sind tun die Sonntage und die gesetzlich anerkannten allgemeinen

Feiertage als Ferialtage anztiSahen. Alle Fristen laufen ohne Rucksicht aufFerialtagc ununter-

brochen fortmNur wsnn dev letzte Tug einer Frist auf einen Sonntag oder allgemeinen Feier-
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pada, termin az do pierwszego dnia powszedniego przedtuza sie. Zadna z stron nie
jest zobowiagzani) w dni Swigteczne swej religii przed sad stawiac sie.
8. 26.

O l,e rozporzadzenie niniejsze dla procesu wekslowego nie zawiera szczegdlnego
przepisu, takze w sprawach wekslowych ustawy powszechne wzgledem postepowania
zachowywacé nalezy

27.

Ninl'jszy przep.s we wszystkich krajach koronnych, w ktérych powszechna ksiega
ustaw cywilnych w mocy stoi, z wyjatkiem krélestwa Lombardzko-Weneekiego i Po-
granicza wojskowego z dniem 1. Maja 1850. dziata¢ poczyna. Takowy zastosowanym
by¢ powinien do wszystkich spordw, wzgledem ktérych rozprawe przed tym dniem
jeszcze nie ukonhczono. Postanowienia codo prowadzenia ogzekueyi, w niniejszym prze-
pisie zawarte, takze i w tych przypadkach zastosowanie znajdujg, w ktérych wyrok sg-
dowy lub nakaz wyptaty przede dniem wiasnie oznaczonym mocy prawa nabyt.

Schmerlinglm. p.

53.
Hozporzadzenie ministerstwa sprawiedliwos¢ z dnia 25. Stycznia 1850,
dziatajace dla kr-ijow koronnych Wagier, Kroacyi i Stawonii, wojewédztwa Serbii i banatu Temeskiego,

k6 'ein obwieszcza sii» prowizoryczny przepis co «lo postepowania w sprawach
wekslowych przez Itiajjafniejszego Pana usankeyonowany.

Chcac postepowanie w sprawcach wekslowych w krajach koronnych Wegier,
Kroacyi i Stawonii, wojewodztwa Serhii i banatu Tcmeskiego z zasadami w powsze-
chnej ustawie wekslowej dla cesarstwa Austryaekiego wyrzeczonemi, tudziez z prze-
pisami, jakie wzgledem postepowanie wekslowego dla owych krajow koronnych, w kto-
rych powszeehna ksiega ustaw cywilnych w wykonaniu stoi, wydano, w zgodnosci
postawié, raczyt Najjasniejszy Pan, na wniosek ministra sprawiedliwosci i za do-
radg Rady ministrow stosownie do Sitjlliw 36. i 120. konstytueyi panstwa, najwyzsza
rezolucya z dnia 25. Stycznia 1'850 postanowienia nastepne zatwierdzic :

g= 1.

Druga cze$¢ XVs° artykutu wegierskiej ustawy z roku 1840., tudziez odnoszgce
sie do onegoz postanowienia VIs® artykutu z roku 1844., wyjgwszy §. 22. ostatniego
artykutu, w mocy zostajg, o ile takowe nowem sgdowm;ctwa urzgdzeniem uehylonemi
nie zostaty lub nie zostana.

5. 2

Paragraf 22. artykutu VI. z roku 1844. znosi sie, a natomiast postanowienie na-
stepne wstgpi- ma: Intabulacya wekslu przed czasem zapadtym onegoz w tych
tylko przypadkach miejsce ma, w ktorych wtasciciel wekslu podtug przepisu §8fo" 25.
do 29. powszechnej ustawy wekslowej uprawnionym jest zgda¢ regresu ku zabezpie-
czeniu. Intabulacya za$ wekslu po czasie zapadtym onegoz dopuszczalng -jest,
a weksel przez to wdasnosci swej wckslowoj nie traci.
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tag fallt, verlangert sich die Frist bis auf den nachstfolgenden Werktag. Keine Partei ist
schuldig, an den Feiertagen ihrer Religion vor Geruht zu erscheinen.
§. 26

In soferne durch diese Verordnung fur den Wechsclprocess keine besondere Vorschrift
ertheilt wird, sind auch in Wechselsachcn die allgemeinen Gesetze Uber das gerichtliche Ver-
fahren zu beobachten.

S 27.

Diese Vorschrift hat in allen Kronldndern, in welchen das allgemeine burgerliche Gesetz-
buch in Wirksamkeit ist, mit Ausnahme des lombardisch-venetianischen Koénigreiches und der
Militargrunze, vom. 1. Mai 1850 angefangen in Wirksamkeit zu treten. Dieselbe ist auf alle
Streitsachen, Uber welche die Verhandlung vor diesem Tage noch nichtgeschlossenwurde, an-
zuwenden. Die in dieser Vorschrift enthaltenen Bestimmungen uUber die Executionsfuhrung
finden auch injenen Fallen ihre Anwendung, in welchen das gerichtliche Erkenntniss oder der
Zahlungsauftrag vor dem eben bezeichneten Tage im Rechtskraft erwachsen ist.

Schmerling m. p

53.
Verordnung des Justizministeriums vom 25. Janner 1850,

virilsam flr die Kronlander Ungarn, Croatien uni Slavonien, die Woiwodschaft Serbien und dm Tcmeter
Banat,

womit die von Sr. Majestat sanclionirte provisorische Vorschrift tGUber dat Verfahren
in JVechselsachen kundgemacht wird.

Um das Verfahren in Wechselsachcn in den Kronlandern Ungarn, Croatien und Ria-
vonien und der Woiwodschaft Rerbien und dem Tt.neser Banat mit den in der allgemeinen
Wechselordnung fur das Kaiserthum Oesterreich ausgesprochenen Grundsatzen und mit den
Vorschriften, welche Uber das Wechselverfahren fur jene Kronlander, wo das allgemeine bur-
gerliche Gesetzbuch in Wirksamkeit ist, erlassen wurden, in Einklang zu bringen, haben Re.
Majestat uber Antrag des Justizministers und auf Einrathen des Minisierralnes nach Mass-
gabe der 36 und 120 der lleichsve'rfassung mit a. h. Entschliessung vom 25-Janner
1850 nachstehende Bestimmungen zu genehmigen geruht:

$m 1.

Der zweite Theil des XV. ungarischen, Gesetzartikels vom Jahre 1840, so ivie die auf
denselben Bezug habenden Bestimmungen des VI. Artikels vom Jahre 18d-1 bleiben mit Aus-
nahme des 22. des letzten Artikels in Wirksamkeit, insoweit dieselben nicht durch die neue
Gerichtsverfassung ausser Kraft gesetzt sind, oder tverden.

w2

Der 22 des VI. Artikels vom Jahre 181itd ist aufgehoben, und un dessen Rlelle hat
nachstehende Bestimmung zu treten: Die Intabutation eines Wechsels vor der Verfallszeitdes-
selben findet nur in jenen Fallen Rtatt, in welchen der Eigenthimer des Wechsels nach Vor-
schrift der 8 8. 25 — 29 der allgemeinen Wechselordnung den Regress auf Richerstellung
zu nehmen befugt ist. Oie Intabulalion eines Wechsels nach dessen Verfallszeit aber ist zu-

lassig, ohne dass der Wechsel dadurch seine Wechseleigenschaft verliert.
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S 3

Komponzaeya wzajemnych pivtensy. w piocosie wekslowym wtedy tylko dopu-
szczalng jest, jozcli diuznik wekslowy wstanie jest powodowi przeciwmic postawié
zapadlg wzajemng pretensjg, albo prawomocnym wyrokiem albo sgdowg ugoda
uznanag, i dtuznikowi bezposrednio przeciw' powodowi nalezgca sie.

§= i

Jezeliby dtuznik wmkslowy obowigzku wyrokiem lub rezolucyg pod zagrozeniem
wmkslowo-prawnej egzekucyi nakazanego w przeciggu terminu ku temu wyznaczonego
nie wypetnit, na ten czas wierzyciel wybdr ma egzekucyg na majatek lub przeciw oso-
bie dtuznika prowadzi¢. Do woli mu sie zostawia, zaraz po uptywie terminu wyptaty
i po zasztej prawomocnosci wyroku, bez poprzedzajgcej egzekucyi na majatek wyje-
dna¢ na diuznika areszt egzekucyjny. Egzekucyg na majgtek prowadzi¢ mozna przed
i po wj'konamu egzekucyi osohistij; j, clnakze wierzyciel, uzyskawszy egzekucyg osoby,
dopoki zaskarzony w areszcie diuzuirzym zostaje, na majgtek tegoz egzekucyag ani
wyjednac¢, ani dalej prowadzi¢ prawa nie ma.

§e 5.
Do uktadéw sadowych takowa wekslowo-prawna egzekucya tedy tylko zastoso-
wang by¢ ma, jezeli sie tejze wzgledem pretensji wekslowej diuznik wyraznie poddat.

8o «.

Wierzyciel wekslowy nawet i wtedy, gdyby pretensyg wekslowa zabezpieczono,
wzgledem wyptaty przeciw osobie diuznika egzekucya. prowadzi¢ moze, nie bedac
przez to zmuszoiym zrzec sie wprz6d zabezpieczenia, jezeliby danem zabezpiecze-
niem natychmiast zaspokojonym by¢ nie mdgt

7.

Od aresztu osobistego wolnymlsg;

1. Osoby wojskowe w rzeezywistem sluzlxnvaniu stojgce, spensyonowrane lub z cha-
rakterem wojskowj'in wystgpiono;
2. publieziil urzednicy panstwa i duchowni.

% 8.

Egzekucyg prowadzacy, ktory przeciw osobie diuznika wekslowego egzekucya
prowadzi¢ chce, po nastgpionej prawomocnosci wyroku, przez laory dtuznik wekslo-
wy osgdzonym zostal, prozhe o zalozenie aresztu osobistego przeciw temuz do doty-
czacego sedzi powiatowego podas* winien

§e O-

Sad powiatowy wraz z zezwoleniem na te prozbe udzieli¢ ma sgdowemu wozne-
mu nakaz do przedsiewziecia aresztu za relacja, i za jednym razem, jezeli sad nie
posiada wilasnego aresztu cyw-lnego, zawiadomi¢ o tern przetozonego onego miejsca
aresztowego, ktore dla za aresztowatlych za diugi przeznaczone jest.

g: 10.

Wozny sgdowy zaraz po otrzymanym nakazie zaskarzonego zaaresztowac, temuz

przy tej okazyi egzemplarz zezwolenia aresztu przeciw niemo przez powoda wjiro-
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§e 3.

Die Compensation gegenseitiger Forderungen ist im Wechselprocesse nur dann zuléassig,
wenn der Wechselschuldner dem Klager eine fallige, entweder durch ein rechtskréaftiges Er-
kennt,liss oder durch einen gerichtlichen Vergleich anerkannte und dem Schuldner unmittelbar
gegen den Ktiger zusiehende Gegenforderung entgegenzusetzen vermag.

Sm *e

Wenn ein Wechselschuldner, die ihm durch Urthed oder Bescheid mit Androhung wech-
selrechuiclier Execution auferlegte Verbinddchkeit binnen der dazu festgesetzten Frist nicht
erfullt, so hat der Glaubiger die Wahl aufdas Vermdgen oder gegen die Person des Schuld-
ners Execution zu fuhren. Es steht ihm frei, sogleich nach Ablauf der Zahlungsfrist und ein-
getretener Rechtskraft des Erkenntnisses, ohne vorausgegangener Execution auf das Vermo-
gen, den Execulionsa.rrest des Schuldners zu bewirken. Aufdas Vermdgen kann die Execu-
tion vor und nach Vollziehung der Personal-Execution gefuhrt werden; jedoch ist der Glau-
biger, welcher die Personal-Execution erwirkt hat, so lange sich der Beklagte im Scliulaen-
arreste befindet, die Execution auf das Vermogen desselben zu erwirken oder fortzusetzen,
nicht berechtiget

§. S.

Auf gericmliche Vergleiche findet diese wcchselrechtlichc Execution nur in dem Falle
Statt, wenn sich der Schuldner derselben in Rucksicht einer Wechselforderung ausdrucklich
unterworfen hat.

$m 6-

Der Wechselglaubiger kann selbst dann, wenn fur den Wechselanspi uch Sicherheit

bestellt ist, wegen der Zahlung gegen aie Person des Schuldners die Execution fuhren, ohne

vorher die Sicherheit aufgeben zu mussen, in sofern er durch die bestellte Sicherheit nicht

sogleich befriedigt werden kann.

Vom Personalarreste sind befreit:
1. In der aedven Dienstleistung stehende, pensiomrte odtr mit Militarcharakter aus-
getretene Militarpersonen.
2. Oeffentliehe Beamte im Dienste des Staates und Geistliche.
$m 8-
Der Executionsfuhrer, welcher gegen die Person des Wechselschuldners Execution fuh-
ren will, hat nach mngetretenei Rechtskraft des Erkenntnisses, wodurch der Wechsclschuidner

verurtheilt wurde, um die Verha.ignng des Personalarrestes gegen denselben bei dem betref-

fenden Bezirksrichter anzusuchen

$. 0.

Das Bezirksgericht hat zugleich mit der Bewilligung dieses Gesuches einem Gerwhts-
diener den Auftrag zur Vornahme desselben gegen Relation zu ertheilen, und unter Einem,
wenn das Gericht nicht einen eigenen Civilarrest besitzt, den Vorstand jenes Verwahrungs-
ortes, welcher fur Schuldgefangene bestimmt ist, hievon zu verstandigen.

f- 10.

Der Gerichtsdiener hat sogleich nach erhaltenem Auftrage den Geklagten tu verhaften,

Um bei dieser Gelegenheit ein Exemplar der vom Klager wider ihn erwirkten Arrcslsbewilli-

fPoln ) *»4
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bioimgo wreczyé, i onegoz zaraz- do miejscowos$ci aresztowych, przeznaczonych Ho
umieszczenia zaaresztowanych za diugi, odprowadzi¢ winien.

S. u.
Za dhugi zaaresztowani nigdy z osobami za zbrodnie zaaresztowanerni, a tem

mniej z wiezniami Kiyminalnynin w sp6lnym areszcie trzymanymi by¢ nie moga.

§. 12
Wierzyciel. ktéry przeciw diuznikowi areszt osobisty uzyskat, obowigzani
jest, jionoci¢ dla ostatniego koszta alimentacyjne przez urzad miejsca, w potrzebnym
razie za$ przez sad powiatowy wyznaczy¢ sie majgce w ilosci najmniej 10 a najwiecej
20 kr. mon. konw. dziennie, i koncem tego co tydzien sume wypadajacg z goéry u za-
wiadowcy aresztu, lub jezeli areszt diuziuczy przy samym sadzie sie znajduje, u tegoz
bezposrednio ztozy¢,
S. 13
Zaniedbanie ztozenia, raty alimentacyjnej w czasie nalezytym ta skutkuje, iz diu-
znik zaaresztowany z aresztu natychmiast wypuszczonym bedzie, i ze wierzyciel prawo
do nowego przedsiebrania, egzckueyi osobistej pod wzgledem tej samej pfetorisyi utraca.

§ |h

Przeciw dtuznikéw ijednoc zesnie i przez wiecej powodd w areszt osobisty wyrobionym
by¢ moze. Wykonanie takowego dalszego aresztu wt.en sposéb miejsce ma, iz duplikat
nakazu zaaresztowania zaskarzom nun a tryplikat zawiadowcy aresztu dorecza sie.

§. 15.

Jezeli areszt przez wiecej wierzycieli przeciw' temu samemu diuznikowi wyro-
biono, tedy ten ostatni koszta alimentacyjne (§, 12.) wszelakoz tylko raz pobiera¢ ma.
W takowym przypadku wiec od starajgcych sie o areszt zalezy, albo porozumieé sie
wzgledem spornego dawania alimentéw7, albo oznaczyé¢, jakim sposobem oni takowe

stosownie do § 1.2, na przemian skladaé¢ chcag

§. 16

Za dtugi zaaresztowanych ani do zadnych rob6t przymusza¢, ani tez na inny jaki
niedostatek z pozbawieniem wolntsci nie koniecznie i niezbednie potaczony wystaw,aé
nie mozna,

|, 17.

Wmrzycielowi do woli sie zostawia, dtuznikowi zaaresztowanemu aresztu przeciw
nicnni za dlugi wyrobionego jak mu sie podoba ulzy¢, a szczeg6lnie mu takze wolne
wychodzenie na ki 6tszy lub diuzszy czas, w dzieh lub w nocy z rzeczeniem sie pra-
wnie przepisanych alimentéw lub bez tego pozwoli¢. Takowe pozw olenie jednak prawa
trzeciego wierzyciela, ktdry takze przeciw zaskarzonemu, areszt dtuzniczy wyrobit, na-
rusza¢ nic moze

W takowym razie, tudziez, jezeli zaskarzony przez wierzyciela z swego aresztu
zupetnie wypuszczonym, lub jezeli przez ostatniego rata alimentacyjna w izasie nale-
zy tym ztozong nie jest, dalszy aresztu zgadajagcy o tem zawiadomionym, a w ostatnieh
przypadkach do wypetnienia swego obowiazku alimentacyjnego wezwanym bv¢ ma.



gung einzuhandigen . und ihn sofort in (hm zur Aufnahme von Schuldje)angeneu bestimmte
Arrestlocale abzufihren.
$. 11
Die Srhuidgefaitgcue.i durfen nie mit Personen, welche wegen Verbrechen verhaftet sind,

viel weniger aber noch mit Crimw al- Straflingen in gemeinsctiaftiicher Haft gehalten werden

|y
Dem Glaubiger, welcher den Personularresiander einen Schuldner erwirbt hat, liegt
die Verpflichtung ob, Letzterem die durch die Behtrde des Ortes, nétigenfalls aber durch das
Bezirksgei'icht festzusetzenden Alimentations-Kosten im Betrage von mindestens 10 und héch-
stens 20 Kreuzer Conv Miunze fur jeden Tag zu verabreichen, und zu diesem Enae wdchent-
lich den entfallenden Betrag in Vorhinein dem Arrestverwalter, oder wenn ein Schulden,, rrest

bei dem Gerichte selbst besteht, bei diesem unmittelbar zu erlegen.

$. 18.

Die Unterlassung des hrhtges der Alimentationsrute zur gehoérigen Zeit hat zur Folge,
lass der rerhaftete Schuldne, sogleich seiner Haft entlassen, urul dass der Glaubiger des
Rechtes aufW iederaufnahme der Personal-Ewecution wegen derselben Forderung verlustig wird

$m *4-

Gegen einen Schuldner kénnen auch gie.chzeutg mehrere Kliiger den Personalarrest be-

wirken. Die Vollziehung eines solchen weiteren Arrestes finde durch die 'Austeilung eines Du-

pheates des Arrestbefehies an den Geklagten -und eines Friphems an den Arresiverwalter Statt

$ 19

Wh d der Arrest von meneereu Glaubigern gegen denselben Schuldner erwirbt, so hat
Letzterej gleich, (»hl die Alimentations-Kosten (§. Ft) doch nu einmal zu beziehen. Es hangt
in diesem. Falle daher von den Acrestweroern ab, sielt entweder Uber die gemeinschaftliche
Leistung der Alimente zu verstandigen, oder die Art und Weise wie! sie dieselben nach Mass-

gabe des § 1 2 abwechselnd erlegen wollen, zu bestimmen.

$. Id
Schuldgefangene bannen zu ue nerlei Arbeit gezwungen, noch sonst einer mit der Entzie-

hung dei Freiheit nicht unumgéanglich nothwendig verbundenen Entbehrung unterworfen werden.

$ 17

Es steht dem Glaubige «fn i dem verhafteten Scluildnei den wider ihn Schulden halbe’
erwirkten Arrest au) die iitm gefallige Art zu erleichtern, insbesondere auch ihm einen freien
vusgany auf klrzere oder langere 'Aeit, bei Tage oder mu h bei Nacht mit oder ohne Verzicht-
leistung auf die gesetzlichen Alimente zu bewilligen. Eine solche B, nilligung kenn aber dem
Hechte eines dritten Glaubigers, der ebenfallst den Schuldendrrest wider den Geklagten er-
wirkt hat. nicht zum Abbruche gereichen.

In diesem Falle, so wie m/eh neun der Geklagte, von einem Gl&aubiger s, iner Haft ganz-
lich entlassen, oder von letzterem die A/imentationsrafr zur gehdrigen Aeit nicht mdegt wird,
ist der jw'nere Arrestwerber hievon zu verstandigen, und in den letzteren Fallen zur Leistung

seiner Alimentationspflicht mifzufordern
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8 18.

Jezeliby kto, za dtugi w areszcie trzymany, z przyczyny choroby do $pltalu przenie-
sionym by¢ musiat, na ten czas urzadzi¢ sie ma, azeby nie miedzy zbrodniarze umie-
szczonym i nie Scislej trzy manym byt, jak kiedy sie w areszciie podczas swej choroby
znajdowat.

Cigg aresztu diuzniczego przez przeniesienie dituznika do $pitalu nie prze-
rywa sie.

Réwnie tez przez to zobowigzanie do dawania alimentéw nie zmienia sie; wsze-
takoz w takowym razie ilo$¢ kosztow alimentacyjnych wedle okolicznosci choroby za-
aresztowanego za ditugi odpowiednie do potrzeb tegoz przez urzad w §. 12. namie-
niony podwyzszona by¢ moze.

8 109.

Areszt dtuzniczy, bez wzgledu, czy za jeden, czy za wiecej dtugéw, diuzej trwac
nie moze, jak jeden rok nieprzerwanie.

Po uptywie aresztu nieprzerwanie przez jeden rok przetrwanego, dtuznik natych-
miast z aresztu wypuszczonym by¢ ma, i takze za te same diugi juz wiecej areszto-

wanym by¢ nie moze.

§. 20.
Niniejszy przepis w krajach koronnych Wegier, Kroacyi i Stawonii, wojewddz-
twa Serbi i banatu Temeskiego z dniem 1. Maja i850. dziata¢ poczyna; wszejakoz

tenze z tym dniem . przy egzekucyi takowych wyrokéw, ktdére przed 1. Man 1850
prawomocnos'ci dostgpity, zastosowanym by¢é ma.
Schmerling; m p
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tf. 18.

Wenn Jemand, der Schulden halber im Gefangnisse sitzt, wegen Krankheit in das
Spital gebracht werden muss, so ist Anstalt zu, treffen, dass er nicht mit Verbrechern vermengt
und nichtschicerer, als er im Gefangnisse wahrend seiner Krankheitgestanden, gehalten werde.

Die Dauer des Schuldenarrestes wird durch die Versetzung des Schuldners in das
Spital nicht unterbr ochen.

Ebenso erleidet hiedurch die Verbindlichkeit zur Leistung der Alimente keine Aenuierung;
doch darf in einem solchen Falle der Betrag der Alimentationskosten nach Beschaffenheit der
hrankheitsamstande des Schuldgefangenen den Beaiirfmssen desselben entsprechend durch die
im 12 bezeichnete Behdrde erhéht werden.

§. 19.

Der Schuldenarrest, gleichviel ob wegen einer einzigen oder wegen mehreren Schulden.
kann nicht langer als Ein Jahr vnuntei'brochen dauern.

Nach Ablauf eines ununterbrochen durch Ein Jahr ausgestandenen Arrestes, ist daher
der Schuldner sofort aus demselben zu entlassen, und kann auch wegen derselben Schulden
nicht wieder vernaftet werden.

$. 20.

Diese Vorschrift hat in den Kronldndern Ungarn, Croatien und Slavonien, in der
Woiwodschaft Serbien und dem Temeser-Banat vom 1. Mai 1850 angefangen in Wirksam-
keit zu treten; doch ist dieselbe von diesem Tage an auch bei der Exemtion solcher Urtheile,
die vor dem 1. Mai 1850 in Rechtskraft erwachsen sind, in Anwendung zu bringen.

Schmerling m p
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